Sut’azny poriadok futbalu

PRVA HLAVA
Organizacné predpisy na riadenie sut’azi

Terminové listiny
Clanok 1

Sutaze riadené Slovenskym futbalovym zvdzom (d’alej len ,,SFZ*) sa hraju podl'a vopred
stanovenej a schvalenej terminovej listiny.

Clanok 2

Riadiace organy ostatnych sut’azi prisposobia svoje terminové listiny terminovej listine sutazi
riadenych SFZ.

Clanok 3

Terminové listiny st zavdzné pre vsetkych ucastnikov sut'azi a riadiace organy. Zmeny a
upravy v terminovych listindch stitazi méze vykonavat’ len prislusny riadiaci orgén.

Clanok 4

PoruSenie alebo nedodrzZanie terminovej listiny md povahu porusenia sit'azné¢ho poriadku
futbalu. Proti vinnikovi moézu byt podla povahy priestupku vyvodené disciplindrne a
Sportovo-technické dosledky.

Clanok 5
Futbalové normy

1. Futbalové sut’aze sa riadia najma tymito futbalovymi normami:
a) pravidlami futbalu,
b) sitaznym poriadkom futbalu (d’alej len ,,SP*),
¢) rozpismi sut’azi,
d) disciplindrnym poriadkom SFZ,
e) registracnym poriadkom futbalu,
f) prestupovymi poriadkami,
g) hospodarskymi smernicami.

2. Futbalové sutaze sa riadia i inymi normami, napr. smernicami o boji proti dopingu,
smernicami na zamedzenie nepristojnosti na futbalovych Stadionoch a pod..

3. Riadiace organy jednotlivych stupniov sutazi vyddvaji na prislusné sutazné obdobie vlastné
rozpisy sut'azi, ktoré v§ak musia byt’ v stilade s ustanoveniami SP.

Schvalovanie sut’azi
Clanok 6



Organizovanie majstrovskych sutazi a Slovenského pohara musi byt schvalené prislusSnym
riadiacim organom.

Clanok 7

1. Organizator nemajstrovskej sutaze (turnaja) a priatel'skych stretnuti oznami ich konanie
riadiacemu organu podl’a sidla usporiadajuceho klubu.

2. Pri organizovani tychto stretnuti sa primerane pouziju ustanovenia SP.
Clanok 8

1. Pri organizovani sutazi akéhokol'vek druhu je nevyhnutné dbat’ na vSeobecne platné
predpisy a d’alSie platné normy.

2. Kluby hrajice v medzinarodnych sutaziach UEFA sa riadia osobitnymi pokynmi, pokial
ide o zabezpecenie tychto stretnuti na schvalenych stadionoch.

Organizacia nemajstrovskych sut'azi
a priatel’skych stretnuti
Clanok 9

Za organizovanie sut'azi a stretnuti uvedenych v ¢l. 7, ako i za dodrziavanie ustanoveni SP je
vzdy zodpovedny klub, ktory je organizatorom stretnutia alebo stut’aze.

Clanok 10

PoruSenie alebo nedodrzanie ustanoveni ¢lankov 6 az 9 je disciplindirnym previnenim, o
ktorom rozhoduje disciplinarna komisia podl'a prislusnosti druzstva v majstrovskej stt'azi.

Clanok 11

V stretnutiach uvedenych v €l. 7 nesmie nastupit’ hrac, ktory je registrovany v inom klube,
pokial’ nema na takyto Start pisomny stthlas materského klubu.

Clanok 12

Riadiace organy mézu v odovodnenych pripadoch vydat' zakaz organizovania futbalovych
stretnuti.

DRUHA HLAVA

Organizacia a riadenie majstrovskych sut’azi
Clanok 13
Tituly a odmeny v stit’aZiach

1. V majstrovskych sutaziach sa udel'uju nasledujuce tituly:

a) Majster SR — tento titul sa udel'uje vitazovi 1. futbalove;j ligy,

b) v ostatnych sutaziach sa udel'uju tituly ,,majster* alebo ,,vitaz* s oznafenim prislusnej
sut'aze podl'a rozpisu sutaze.

2. Vitaznému druzstvu bude udelend cena stanovena rozpisom sutazi.
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Clanok 14
Posobnost’ riadiacich organov

1. SFZ organizuje a riadi majstrovské stitaze podla ich organiza¢ného usporiadania:
a) Il ligu,

b) Slovensky pohar

¢) I. a IL. ligu starSieho a mladsieho dorastu,

d) L. ligu starSich a mladSich ziakov

e) L. ligu zien a Ligu ziaCok,

f) Slovensky pohér zien.

2. Organizaciu a riadenie nizSich stupfiov sut'azi zabezpecuju oblastné futbalové zvizy (d’alej
len ,,ObFZ*) a regionalne futbalové zvazy (d’alej len ,,RFZ*) podl'a vlastnych rozpisov stut'azi.

3. Organizaciu a riadenie sttaze 1. ligy muzov zabezpeéuje Unia ligovych klubov.

Clanok 15
Stupne stut’azi

1. Na tzemi Slovenskej republiky sa organizuju nasledovné sutaze:

a) . liga,

b) II. liga,
c) 1. liga,
d) IV. liga,

e) nizSie stupne sut’azi; ich organizaciu a pomenovania upravia rozpisy sutazi,
f) sutaze mladeze; ich ¢lenenie a organizécia su upravené v ¢lankoch 110 az 117 tohto SP.

Clanok 16
Uprava a zmeny sut’azi

1. Upravy v celostatnych siitaziach moZe vykonavat len Rada SFT.

2. Upravy v oblastnych a regiondlnych sut'aziach méze vykonavat prislusny riadiaci zviz,
ktory pritom musi reSpektovat’ postupové a zostupové pravidla stanovené SFZ pre sut'aze nim
riadené.

3. Upravy sa vztahuju najmid na podet ucastnikov, rozdelenie klubov do jednotlivych
uzemnych regionov ¢i spadovych oblasti. Pri uskuto¢iiovani Giprav v jednotlivych stt'aziach je
potrebné prihliadat’ na plnenie funkcie sutaze a ekonomické podmienky.

4. Upravy v organizacii sitazi sa vyhlasuju najneskér do dia zacatia jarnej Casti sut'azného
ro¢nika, ktory predchadza sitaznému ro¢niku, v ktorom ma k tiprave dojst’.

5. Ak sa odhlési prihlasené druzstvo zo stt'aze po jej vyzrebovani, respektive v jej priebehu,
nemdze byt v tom istom ro¢niku zaradené do iné¢ho stupnia majstrovskych sutazi. V d’alSom
stitaznom ro¢niku bude zaradené do sut'azi v zmysle znenia Clanku 108 tohto Poriadku.



6. V pripade odstipenia uhradi klub stiperom a riadiacemu organu vzniknuté naklady zo
sutazné¢ho vkladu. Ak pojde o klub zaradeny do najnizsej stt'aznej triedy, rozhodne o jeho
ucasti v nasledujucom ro¢niku stut'aze prislusny riadiaci organ.

Riadenie majstrovskych stat’azi
Clanok 17

Futbalové sutaze riadia prislusné organy SFZ, RFZ a ObFZ podl'a ustanovenia clankov 14 a
16 tohto SP prostrednictvom Ligovej komisie SFZ a Sportovo-technickych komisii (d’alej len
LSTK®).

Clanok 18

Riadiaci organ zaradi druzstva do prislusného stupna stut’azi:
a) podl'a vysledkov sutazi v minulom obdobi a podl'a ustanovenia SP o postupe a zostupe
medzi jednotlivymi stupfiami sut’azi,
b) podl'a prihlasok do sutaze,
C) na zéklade skuto¢nosti uvedenych v ¢l. 27 ods. 1.
Clanok 19

Riadiaci organ ma pravo vylucit' z Gcasti v sutazi druzstva, ktoré zavazne alebo sustavne
porusuju futbalové normy uvedené v ¢lanku 5.

Clanok 20
STK je opravnena uskutoéiiovat’ opatrenia na zabezpedenie regularneho a hladkého priebehu
jednotlivych stretnuti a celej stitaze. TaktieZ je opravnend uskuto¢nit’ opatrenia, aby sutaz bola
odohrana podl'a stanovenej terminovej listiny.

Clanok 21

STK uréuje zadiatky stretnuti v sutaziach, ktoré riadi v stilade s ustanoveniami tohto SP a
schval'uje ich vysledky.

Clanok 22

1. V8etky majstrovské sut'aze sa hraju systémom kazdy s kazdym dvojkolovo podl’a tohto SP a
rozpisu prislusnej sut’aze v obdobi jesen — jar.

2. S prihliadnutim na ekonomické a Specifické podmienky sa moze hrat’ i systémom kazdy s
kazdym Stvorkolovo alebo inym spdsobom, ktory stanovi riadiaci orgén sut’aze.

Pravidla o postupe, zostupe a urceni umiestnenia v sut’azi
Clanok 23

1. Pocet zostupujucich a postupujucich druzstiev klubov, ako aj systém postupu a zostupu urci
prislusny riadiaci zvdz v rozpise sitazi v stlade s tymto sut’aznym poriadkom.



2. Riadiaci organ sutaze je povinny pisomne nahldsit’ postupujuce druzstva a zostupujuce
druzstva riadiacemu organu nadvézujicej sutaze najneskor do 30. 6. prislusného sut'azného
ro¢nika.

Clanok 24
Postupy a zostupy v sut’aziach

1. Vitaz sutaze postupuje priamo do vyssej sut'aze, ak nejde o vitaza najvyssej sutaze. Vitaz
sut'aze je zaroven pri postupe do vysSej sutaze povinny splnit’ d’alSie podmienky ustanovené
tymto sutaznym poriadkom (napr. B-druzstvo), prisluSnym rozpisom sutazi a zavidznou
prihlaskou do prislusnej stitaze.

2. Ak vifaz sutfaze nesplia podmienky ustanovené tymto sutaznym poriadkom alebo
prislusnym rozpisom sut’azi, namiesto neho méze priamo do vysSej sutaze postapit’ druzstvo
umiestnené na druhom mieste v tabulke po skonéeni sut'aze, ak toto druzstvo spiia podmienky
ustanovené tymto sutaznym poriadkom, prisluSnym rozpisom sutazi pre postup do vyssej
sttaze a zavaznou prihlaskou do prislusnej sutaze.

3. Postupujucim druzstvom do vyssej sut'aze moze byt aj vitaz kvalifikacie o postup, ak je
tato stanovend v prisluSnom rozpise sutazi alebo o nej rozhodne riadiaci organ sutaze.

4. Druzstvo, ktoré sa po skonceni sutaze prislusného sutazného roc¢nika umiestni na
b
poslednom mieste, zo sut'aze zostupuje, ak nejde o najnizsiu sut’az.

5. Pocet dalSich zostupujucich druzstiev okrem zostupujice uvedeného v odseku 4 je zavisly
od poctu zostupujucich druzstiev z vysSich sutazi a od poctu postupujicich druzstiev z nizSich
sutazi.

6. Ak ma klub v sutaziach zaradenych viac druzstiev ako jedno, upravuje sa postup alebo
zostup tychto druzstiev takto:
a) ak zostupuje z vysSej sutaze A-druzstvo do stt’aze nizsej, kde hra B-druzstvo, ktoré
zo sutaZe nezostupuje, ani z nej nepostupuje, zaradi riadiaci organ sitaze do tejto
sutaze len A-druzstvo a B-druzstvo zaradi do sit'aZe o jeden stupen nizsie; B-druZstvo
sa v takom pripade povazuje za zostupujice druZstvo,
b) ak ma B-druzstvo postlpit’ do vyssej sut'aze, kde uz hra A-druzstvo, ktoré zo sutaze
nezostupuje a ani z nej nepostupuje do vyssej sutaze, B-druzstvo do vyssSej stitaze
nepostupuje, a postupujicim druzstvom je d’alSie najvyssie umiestnené druzstvo iného
klubu, ktoré spiiia podmienky uvedené v &lankoch 29 az 32,
C) v oblastnych a regionalnych majstrovskych stt'aziach moze riadiaci organ sut'aze
povolit’ Start dvoch druZstiev (A 1 B) toho istého klubu spolo¢ne v rovnakej sut’azi,
alebo oddelene v dvoch jednotlivych skupinach rovnakej siitaze. Start tychto druZstiev
sa posudzuje ako start dvoch réznych klubov, takze ten isty hra¢ nemdze hrat’ za viac
druzstiev podrla ¢l. 40.

Clanok 25
Urc¢enie postupov, zostupov a vit'’aza po odohrani sut'aze

1. Ak maji po odohranej siitazi dve alebo viac druzstiev rovnaky pocet bodov, rozhoduje o
poradi na urCenie vitaza, postupujiceho druzstva (aj do sutazi UEFA) a zostupujuceho
druzstva:

a) vyssi pocet bodov zo vzajomnych stretnuti,
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b) golovy rozdiel zo vzajomnych stretnuti,
C) vyssi pocet golov strelenych na ihrisku stipera vo vzajomnych stretnutiach.

2. Ak nie je mozné urcit’ vitaza, postupujuce druzstvo (aj do satazi UEFA) a zostupujice
druzstvo podl'a odseku 1, pri ich ur€eni sa postupuje podla ¢l. 26.

3. Ak nie je mozné urCit’ vitaza, postupujuce druzstvo (aj do sutazi UEFA) a zostupujuce
druzstvo ani podla odseku 2, zohraju druzstva kvalifikacné stretnutie, ktorého podmienky
zverejni riadiaci organ stt'aze, a ktoré su v sulade s podmienkami uvedenymi v tomto ¢lanku.

4. Ak nie je mozné po skonceni kvalifikaéného stretnutia uvedeného v odseku 3 urcit’ vitaza
stretnutia, prediZi sa stretnutie po 5-minttovej prestivke o 2 x 15 minat so zmenou stran. Ak
zostane aj po predizeni godlovy pomer rovnaky, rozhodni o vitazovi kopy zo znatky
pokutového kopu v sulade s pravidlami futbalu. Stretnutia mladeze sa nepredlzuju a riadia sa
prislusnym rozpisom sut’azi.

5. Ak su ucastnikmi kvalifika¢ného stretnutia uvedeného v odseku 3 B-druzstva futbalovych
klubov, nemo6zu za ne v takomto stretnuti nastapit’ hraci, ktori za A-druzstvo prislusného
klubu odohrali viac ako 10 stretnuti v dlhodobej majstrovskej sutazi prislusnej ¢asti sut'azného
ro¢nika pred kvalifikaénym stretnutim (jeseni alebo jar), pricom za Start v majstrovskom
stretnuti sa povazuje odohratie akéhokol'vek ¢asového tseku majstrovského stretnutia.

Clanok 26
Urcenie poradia v priebehu sut'aze

Poradie druzstiev sa v priebehu sutaze urci na zdklade poctu ziskanych bodov zo vsetkych
odohratych majstrovskych stretnuti. V pripade rovnosti bodov sa priebezné poradie urci

a) z golového rozdielu zo vSetkych odohratych stretnuti,

b) z vyssieho poctu strelenych golov vo vSetkych odohratych stretnutiach,

C) z vyssieho poctu vitazstiev dosiahnutych vo vSetkych majstrovskych stretnutiach,

d) z vyssieho poctu vit'azstiev dosiahnutych na ihrisku supera,

e) z vyssieho poctu nerozhodnych vysledkov dosiahnutych vo vsetkych majstrovskych

stretnutiach,

f)z vyssieho poctu nerozhodnych vysledkov dosiahnutych na ihrisku supera.

Clanok 27
Zaradenie druzZstiev do sut’azi

1. Ak klub pred zaCiatkom sit'azného ro¢nika poziada z akychkol'vek dévodov o zaradenie

jeho druzstva do sut’aze nizsej o jeden alebo viac stupfiov, na jeho miesto moZze byt’ zaradené:
a) ak je sutaz, do ktorej ma byt druzstvo zaradené, jednoskupinova, druzstvo, ktoré je
umiestnené na druhom, pripadne nasledujucom mieste za druzstvom postupujiicim z
tejto sutaze, ak si splnené podmienky podla tohto sutazného poriadku a prislusného
rozpisu sut'azi,
b) ak je sutaz, do ktorej ma byt druzstvo zaradené, viacskupinova, druzstvo, ktoré je
umiestnené na druhom, pripadne nasledujucom mieste za druzstvom postupujiicim z
uzemne prislusnej skupiny sutaze, ak su splnené podmienky podla tohto sut'azného
poriadku a prislusného rozpisu sut’azi.

2. Pri urceni poradia druzstiev pri ich zaradovani do sitaze podla odseku 1 sa postupuje
podra ¢l. 25.



3. Ak nie je mozné sut'az doplnit’ podl'a odseku 1, prislusny riadiaci orgén urci iny sposob
doplnenia stt'aze, alebo znizi pocet ucastnikov sut'aze.

4. Ak je druzstvo vylicené zo sut'aze na zéklade ulozeného disciplinarneho opatrenia, riadiaci
organ sut'aze, do ktorej sa druzstvo v nasledujuicom sutaznom ro¢niku zaradi podl'a tohto
sut'azného poriadku, zvysi pocet zostupujucich druzstiev v takej sut'azi o jedno druzstvo.

Clanok 28

Vekova hranica v sut’aZiach dospelych
a sut’aZiach Zenského futbalu

1. V sttaziach dospelych Startuju hraci, ktori tvoria kategoériu dospelych, a hraci v kategorii
dorastu, ktori spliaju podmienky Startu podl'a ¢l. 113.

2. Pre sttaz zenského futbalu su stanovené nasledovné vekové kategorie a vekové skupiny:

a) kategoria ziacky 6 — 15 rokov,

skupiny — pripravka, minifutbal 6 — 10 rokov,

b) kategoéria dorastenky 15 — 18 rokov,

c) kategodria zeny nad 18 rokov.

Hracky — Startuji vo svojej vekovej kategorii. Po dosiahnuti stanoveného veku prechadzaji do
najblizsej vekovej kategorie a to vzdy k 01. augustu:

— ziaCky po dovfseni 15. roku veku do kategdrie dorasteniek. V pripade, ze hracka dovfSila 15.
rok veku v priebehu sutazného ro¢nika, méze dohrat’ sitazny ro¢nik vo vekovej skupine, v
ktorej ro¢nik zacala.

Okrem svojej kategorie moéze vo vyssej vekovej kategorii Startovat’:

— v kategorii dorasteniek Ziacka, ktora po 01. auguste v priebehu sitazného ro¢nika dovisi 15.
rok veku,

— v kategorii zien dorastenka, ktora v priebehu kalendarneho roka (01.01. — 31.12.) 15. rok
veku.

Podmienky ucasti klubov v majstrovskych sut'aziach
Clanok 29

Aby sa kluby mohli zu¢astnit’ na sutaziach, musia spifiat’ podmienky stanovené v SP a v
rozpisoch sut’azi prislusnych riadiacich organov.

Clanok 30

Ak riadiaci organ sutaze ur¢i v rozpise sutaze osobitné podmienky ucasti klubu v
majstrovskej sut'azi, napr. mat’ rozhodcu a pod., nesmie byt splnenie tychto podmienok
vynucované disciplinarnymi alebo Sportovo-technickymi désledkami.

Clanok 31

Kluby, ktoré majui druzstva zaradené do sut’azi, st povinné:

a) mat’ v sutaziach riadenych SFZ, RFZ a ObFZ zaradené mladeznicke druzstva, ktorych
pocet stanovuje rozpis sut'azi prislusného FZ pre dany sut’azny roc¢nik,

b) mat vSetkych hracov, ktori st zaradeni do druzstva, registrovanych podla platného
registracného poriadku,



C) podat’ v stanovenom termine prihlaSku do sutaze s pisomnym vyhlasenim, ze klub je
finan¢ne 1 hospodarsky zabezpecCeny, sutaz riadne dokonci a uhradi riadiacim organom
stanoveny sutazny poplatok. Ak nemajui dostatok finan¢nych prostriedkov, moézu poziadat’ o
zaradenie do nizSieho stupna sut’aze,

d) riadit’ sa ustanoveniami SP, rozpisom sutaze, ako aj ostatnymi smernicami a pokynmi
prislusného riadiaceho zvizu,

e) vykonat’ opatrenia na odohranie vSetkych stretnuti a usilovat’” sa o hladky a regularny
priebeh sutaze.

Clanok 32

Riadiaci organ posudi pred zaiatkom sut'aze opravnenost’ klubovych druzstiev na ucast’ v
sttaziach.

Clanok 33
Nalezitosti druzstiev

Za nélezitosti kazdého druzstva zaradeného do stit'aze sa povazuji:
a) registracné preukazy hracov platné v klube,
b) supiska druzstva, ktora je riadne potvrdena riadiacim orgdnom podl'a ustanoveni tohto SP.

Nalezitosti jednotlivcov
Clanok 34

Kazdy hra¢ klubu musi mat’ platny registracny preukaz vydany podl'a predpisov SFZ.

Clanok 35

1. Registracny preukaz nemdze byt nahradeny obc¢ianskym preukazom, ani inym dokladom,
okrem pripadov uvedenych v odseku 2.

2. Bez platného registracného preukazu nesmie hra¢ nastupit’ na stretnutie, okrem pripadov
ked’

a) hra¢ predlozi osobny doklad totoznosti s fotografiou, jeho identita je overitelna v
Informacnom systéme slovenského futbalu (d’alej len “ISSF”) a jeho Ziadost’ o
vydanie registratného preukazu bola schvalena prislusnou matrikou podla
registratného a prestupového poriadku SFZ a registratny preukaz mu eSte do
terminu stretnutia nebol dodany, alebo

b) hrac predlozi osobny doklad totoznosti s fotografiou, jeho identita je overitena v
ISSF a platny registracny preukaz predloZi prisluSnému riadiacemu orgénu sut'aze
najneskor do 48 hodin od zaciatku stretnutia; do tejto lehoty sa nezapocitavaju
sviatky.

3. Hrac, ktorého identita je overitelna v ISSF vratane fotografie moze predlozit doklad
preukazujuci jeho totoznost’ podl'a odseku 2 aj bez fotografie (napr. kartu poistenca).

4. Rozhodca je povinny v pripade uvedenom v odseku 2 za tcasti kapitanov oboch druZstiev
identifikovat’ hraca podla predlozeného osobného dokladu totoznosti a je povinny tuto



skuto¢nost’ aj s dovodom vykonania identifikacie podl'a dokladu totoznosti uviest’ v zapise o
stretnuti.

5. Ak nemoze hra¢ registracny preukaz predlozit’ podla odseku 2 pism. b) z dévodu, ze
registracny preukaz bol zniceny, strateny alebo odcudzeny, predlozi hra¢ v tej istej lehote
uradny doklad alebo Cestné vyhldsenie potvrdzujice tuto skutocnost’.

6. Ak hra¢ porusi povinnost’ uvedenu v odseku 2 a 5, jeho Start v stretnuti sa povazuje za
neopravneny Start hraca.

Clanok 36
Lekarska kontrola

1. Hra¢i vsetkych druzstiev vratane druzstiev ozbrojenych sil musia mat potvrdenie o
lekarskej prehliadke, ktoré je platné 1 rok. Do tohto terminu sa pocita aj den, ktory sa
datumom zhoduje s diiom, v ktorom bola vykonand posledna lekarska prehliadka. Za
dodrzanie ustanovenia tohto ¢lanku v plnom rozsahu zodpovedaju kluby, pricom su povinné
na vyzvanie riadiaceho organu dolozit’ potrebnymi dokladmi uvedené skuto¢nosti.

2. Potvrdenie lekarskej prehliadky moze v kategorii ziakov vystavit pediater, v kategorii
dorastu dorastovy lekar, v kategorii dospelych prakticky lekdr. Pokial' ide o hracov
republikovych sutazi vsetkych vekovych kategorii, pripadne reprezentantov klubov, ktoré nie
su ucastnikmi republikovych sit'azi, musi potvrdenie vydat’ telovychovny lekdr. Ten moze
vydat’ potvrdenie i pre kategorie ziakov, dorastu a dospelych uvedené v predchadzajucej vete.

Supisky
Clanok 37

1. Klub je povinny vyplnit, menit’ a doplnit’ stipisku druzstva pre prislusny sut’azny ro¢nik v
ISSF v sulade s tymto sutaznym poriadkom a prisluSnym rozpisom sutazi, ak nie je v
prislusnom rozpise sut'azi riadenych oblastnymi futbalovymi zvdzmi uvedena vynimka pre
pouzitie ISSF.

2. Stpiska musi obsahovat’ minimalne tieto tidaje:
a) nazov klubu,

b) meno a priezvisko kazdého hraca a jeho registraéné ¢islo uvedené v ISSF,
C) meno, priezvisko trénera, asistenta trénera a vediceho druzstva a ich registracné
¢islo uvedené v ISSF.

3. Klub vyplnenim, zmenou a doplnenim stpisky potvrdzuje, ze sa hraci jeho klubu podrobili
lekarskej prehliadke, aby mohli sutazit. Riadiaci organ sutaze je opravneny kedykol'vek
skontrolovat’ vykonanie lekarskej prehliadky hraca a klub je povinny na poZziadanie preukazat’
riadiacemu orgéanu, ze jeho hra¢ sa podrobil lekarskej prehliadke.

4. Ak hra¢, ktory je riadne registrovany v klube, nastipi za druzstvo tohto klubu, je
automaticky zaradeny na supisku tohto druzstva v prislusnej vekovej kategérii pre prisluSny
stit'azny rocnik.



5. Na supiske musi byt uvedenych najmenej 13 hra¢ov vratane brankara.

6. Nevyplnenie supisky v stanovenom termine pred zaciatkom sut'aze, alebo jej zmena mimo
stanoveného terminu v priebehu sit'aze, je disciplindrnym previnenim.

Clanok 38

1. Klub, ktory mé v sutaziach rovnakej vekovej kategorii dve druzstva (A a B) na r6znom
stupni sutaze, predlozi riadiacemu organu sutaze v stanovenom termine supisky oboch
takychto svojich druzstiev.

2. Klub, ktory ma v sutaziach rovnakej vekovej kategorie tri a viac druzstiev, predlozi supisky
primerane podl'a odseku 1 a ¢l. 39.

Clanok 39

Klub, ktory ma v regionalnych a oblastnych sutaziach na rovnakom stupni sutaze dve
druzstva oddelene v dvoch skupindch alebo spolo¢ne v jednej sttazi, predlozi riadiacemu
organu supisky oboch druzstiev. Hra¢ moze Startovat’ v sitaznom ro¢niku len za to druzstvo,
na ktoré¢ho supiske je uvedeny, pokial' nedojde k odhlaseniu alebo vyluceniu jedného z
druzstiev zo sut'aze.

Clanok 40

1. a) Hraci, ktori st uvedeni na supiske, mozu hrat’ v majstrovskych

stretnutiach za to

druzstvo, na ktorého stpiske st uvedeni,

b) za B- (prip. C-) druzstvo klubu mozu Startovat’ v majstrovskom stretnuti maximalne traja
hraci, uvedeni na supiske A- (prip. B-) druzstva pod poradovymi Cislami 1-13 a ktori za A-
(prip. B-) druzstvo v prislusnej vekovej kategorii a v prisluSnej Casti sut’azného ro¢nika (jesen,
jar) neStartovali vo viac ako desiatich majstrovskych stretnutiach. Za Start v majstrovskom
stretnuti sa povazuje akykol'vek jeho ¢asovy usek,

¢) do uvedeného poctu sa nezapocitavaju Starty v stretnutiach Slovenského pohara,

d) hraci, uvedeni na stipiske A- (prip. B-) druzstva pod poradovymi ¢islami 14 a vysSie, m6Zu
za B- (prip. C-) druzstvo Startovat’ bez obmedzenia.

2. PoruSenie ustanoveni ods. 1 bude povazované za neopravneny Start a postihované hracimi a
disciplinarnymi dosledkami.

3. Hraci klubu, ktori nie st uvedeni na supiske a s riadne registrovani, mézu nastipit’
kedykol'vek za vSetky druzstva klubu v prislusnej kategorii.

4. Rozpisy sutazi moézu stanovit, ze hrd¢ uvedeny na stpiske musi odohrat’ urcity pocet
stretnuti alebo ur€ity ¢as v jednom stretnuti, pripadne d’alSie podmienky.
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5. Riadiaci orgdn mé pravo v zaujme regularnosti sut'aze posudit’ hromadny Start hracov, ktori
hraji v nizSich sataziach, v majstrovskom stretnuti vysSej sutaze a vyniest herné a
disciplinarne dosledky proti klubu, ktory by tymto spdsobom narusil principy Sportového
stitazenia v zmysle fair play.

Clanok 41

Zmeny supisiek sa vykonavaju podla ustanoveni rozpisov sutazi jednotlivych riadiacich
organov. Akékol'vek zmeny potvrdzuju STK riadiacich organov podla zaradenia druzstiev v
sut’aziach.

Clanok 42

Riadiaci organ supisky skontroluje a potvrdi. Zneuzitie supisky, nepravdivé udaje alebo
neopravnené zaznamy v nich st postihnutel'né disciplinarnymi alebo hernymi dosledkami.

TRETIA HLAVA

Povinnosti organizatora stretnutia
Clanok 43

Organizatorom stretnutia je klub, ktory ma podla vyZrebovania riadiaceho organu volbu
ihriska. V rozpise sut'azi je uvadzany na prvom mieste.

Clanok 44

1. Organizator stretnutia je povinny:

a) vykonat’ vSetky opatrenia na reguldrny a hladky priebeh stretnutia. Na tento ucel zabezpeci
na kazdé stretnutie usporiadatel'sku sluzbu, prip. aj potrebny pocet prislusnikov policie.
Usporiadatel'ska sluzba sa riadi pri vykone svojej Cinnosti ustanoveniami SP a vlastnym
organizaénym poriadkom, ktory je schvalovany riadiacim orgdnom. Povinnost’ jeho
spracovania mdze byt’ stanovend rozpisom sutazi alebo ulozena klubu rozhodnutim riadiaceho
organu,

b) zabezpecit' poriadok na ihrisku. Klub, ktory je organizdtorom stretnutia zodpoveda za
bezpecnost’ hracov, rozhodcov, delegovanych osdb, ako aj obecenstva,

c) ohlasit’ stretnutia podl’a ustanoveni ¢lankov 57 az 62,

d) pripravit’ a podl'a pravidiel futbalu riadne vyznacit’ hraciu plochu, mat’ na celé stretnutie k
dispozicii lopty zodpovedajuce pravidlam, zapisy o stretnuti, vhodnu pistalku, zItd a ervent
kartu, zastavky a ostatné nalezitosti podl'a prislusného rozpisu stut’azi,

e) zabezpecit’ zdravotnu sluzbu s potrebnym vybavenim pre prvia pomoc. Ak to stanovi rozpis
sut’aze, mat’ k dispozicii vhodné priestory na vykon antidopingovej kontroly,

f) vyhradit’ pre delegata, prip. d’alSie uradné osoby miesto, z ktorého je dobry vyhl'ad na hraciu
plochu,

g) zabezpecit’ pre stipera a rozhodcov Satne, ktoré je mozné uzamknut’, a umoznit’ im riadne sa
umyt,

h) vyplatit’ najneskdr do 30 min. po skonceni stretnutia podla predloZenych dokladov nédhrady
rozhodcom a delegétovi, ak riadiace organy nerozhodnt inak,

1) zabezpecit, aby v rozhlasovych reldciach bolo obecenstvo vhodnou formou informované o
¢innosti oboch klubov. Hlavnou ulohou rozhlasovych relacii je vSak prispiet’ k zabezpeceniu
poriadku a kultirnosti prostredia,
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J) nahlasit’ v den, ked’ sa stretnutie skoncilo, telefonicky, faxom alebo telegraficky vysledok
stretnutia institicidm uréenym v rozpise sutaze,

k) umoznit’ filmovy, videorekordérovy, prip. iny obdobny zaznam riadiacemu organu a
hostujucemu klubu,

1) umoznit’ bezpecné ulozenie osobnych veci hracov, funkcionarov, rozhodcov a delegata a
zabezpecit’ dopravné prostriedky parkujiice na ur¢enom mieste v areali Stadidona. Za sposobené
Skody zodpoveda klub, ktory je organizatorom stretnutia. Peniaze, klenoty a iné cennosti su
vysSie uvedeni povinni odovzdat’ do tischovy hlavnému usporiadatel’ovi,

m) plnit’" d’alSie povinnosti organizatora verejného Sportového podujatia podla zdkona ¢.
1/2014 o organizovani verejnych Sportovych podujati a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

2. Klub, ktory je organizdtorom stretnutia zodpovedd rozhodcom za Skody na veciach
odlozenych v Satni rozhodcov.

Usporiadatel’ska sluzba
Clanok 45

Usporiadatel'skd sluzba sa skladd z osob starSich ako 18 rokov, ktoré musia poznat’ svoje
povinnosti. Usporiadatel'ska sluzbu tvoria:

a) hlavny usporiadatel,

b) zastupca hlavného usporiadatela,

¢) bezpe¢nostny manazér, ak ide o podujatie s osobitnym rezimom,

d) usporiadatelia a pokladnici,

e) zdravotna sluzba (lekar alebo zdravotnik),

f) hlasatel,

g) obsluha umelého osvetlenia.

Clanok 46

Hlavny usporiadatel’ a jeho zastupca musia byt ¢lenmi klubu, ktory je organizatorom
stretnutia. Pri vykone funkcie musi byt hlavny usporiadatel oznaceny napisom ,,Hlavny
usporiadatel. V zdpise o stretnuti je vzdy hlavny usporiadatel’ uvddzany menom, priezviskom
a ¢islom ob¢ianskeho preukazu.

Clanok 47

Hlavny usporiadatel’ je povinny najma:

a) dbat’, aby povinnosti usporiadatel'skej sluzby boli riadne plnené,

b) pred stretnutim spracovat zoznam clenov usporiadatel'skej sluzby s vyznacenim
prideleného Cisla a odovzdat’ ho delegatovi, resp. hlavnému rozhodcovi,

¢) byt pocas stretnutia k dispozicii rozhodcovi a delegatovi a na poziadanie jedného z nich
vykonat’ opatrenia na zabezpecenie hladkého priebehu stretnutia a bezpecnosti vsetkych jeho
ucastnikov,

d) zistit alebo dat’ zistit mena pripadnych vytrznikov a oznamit’ ich rozhodcovi alebo
delegatovi,

e) na ziadost’ rozhodcu stretnutia zabezpecit’ tipravu hracej plochy, branok, sieti a pod..

Clanok 48
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1. Pocet Clenov usporiadatel'skej sluzby uréi pre jednotlivé stupne stt'azi prislusny riadiaci
organ vo svojom rozpise sut'azi.

2. Pocet usporiadatel'ov pri medzinarodnych stretnutiach sa ur¢i s prihliadnutim na
medzinarodné pravidla.

3. VSetci usporiadatelia musia byt viditelne oznafeni spdésobom umoziujicim ich
individudlnu identifikaciu.

Clanok 49

Usporiadatel’'ska sluzba zabezpeci, aby:

a) boli splnené vsetky prikazy hlavného usporiadatel’a, organov policie, rozhodcu a delegata,
b) boli vlajky vyvesené dostojnym a predpisom zodpovedajucim spdsobom,

¢) bola sluzba pri vchode na ihrisko, ktora zabezpeci, aby:

- ceny vstupného boli vyznacené na tabul’kach,

- boli v¢as otvorené pokladnice,

- bez vstupenky nevstupoval nikto do hl'adiska a bola zabezpecena prevadzka instalovanych
turniketov,

- neboli vpustené osoby v podnapitom stave alebo osoby, o ktorych mozno ddvodne
predpokladat’, ze prichddzaju s tmyslom sposobit’ vytrznost’,

d) hracia plocha bola v uplnom poriadku, a to aby:

- bola riadne vyznacena podl'a pravidiel futbalu,

- rohové (stredové) zastavky boli riadne umiestnené,

- siete boli riadne upevnené na brankovych tyc¢iach podla pravidiel futbalu,

e) Satne hosti a rozhodcov boli Cisté a vybavené veSiakom,

f) rozhodcom a hrac¢om host'ujiceho druzstva bolo poskytnuté v polcasovej prestavke vhodné
obcerstvenie — nealkoholické napoje,

g) asistenti rozhodcu mali zéstavky predpisanych rozmerov a vhodnych farieb,

h) vSetky zdravotnicke a ostatné zariadenia potrebné na poskytnutia prvej pomoci (nosidla,
telefon, lekarnicka, dlahy a pod.) boli k dispozicii a funkéné,

i) bolo umelé osvetlenie v pripade jeho pouzitia véas prekontrolované vratane nahradnych
osvetleni a zdrojov elektrickej energie pri dodrzani predpisov. Za obsluhu a opravu pocas
stretnutia zodpoveda odbornik, ktorého meno sa uvadza v zapise o stretnuti.

Clanok 50

Usporiadatel’'ska sluzba ruci za to, Ze:

a) pocas stretnutia nevstipi na hraciu plochu nepovolana osoba,

b) bude dodrZzany poriadok v ohrani¢enom priestore ihriska, pri neohrani¢enom ihrisku v
priestore dvoch metrov od postrannych ¢iar vSetkymi smermi,

c) vpusti do ohranic¢eného priestoru ihriska okrem hracov, rozhodcov, delegata a prislusnych
usporiadatel'ov iba:

- lekara a maséra oboch klubov,

- trénera, pripadne asistenta trénera oboch klubov,

- ndhradnych hracov,

- veducich oboch druzstiev,

- fotoreportérov, rozhlasovych, filmovych a televiznych pracovnikov, ktori musia byt jednotne
oznaceni.
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Vsetci uvedeni funkcionari st vo vyhradenych priestoroch, nechodia okolo postrannych ¢iar a
na hraciu plochu mézu vstapit’ len na pokyn rozhodcu. Okrem uvedenych funkcionarov sa
moézu v tomto priestore zdrziavat dvaja usporiadatelia, ktori obsluhuju nosidld a Cisla na
striedanie hracov a prislusny pocet usporiadatel'ov za brankami a v rohoch ihriska. Na velkych
Stadidnoch mozu byt i zberaci 16pt, obycajne ziaci alebo mladsi dorastenci;

a) pred Satiiou rozhodcov bude od ich prichodu az do odchodu nepretrzitd sluzba, ktora do
Satne nevpusti nikoho bez stthlasu rozhodcu alebo delegéta,

b) bude zabezpecend bezpecnost’ hracov, rozhodcov, delegata a inych oficidlnych zastupcov
nadriadenych organov nielen v priestore ihriska, ale podla ich Zzelania az k dopravnému
prostriedku, ktorym odchadzaju.

Clanok 51

1. Za nesplnenie alebo poruSenie povinnosti uvedenych v ¢lanku 44 pism. a) az d), g) mozno
postihnut’ klub disciplindrne, v zdvaznych pripadoch, ak to dovol'uji ustanovenia SP, aj
hernymi dosledkami.

2. Za nesplnenie povinnosti usporiadatel’skej sluzby sa klub, ktory je organizatorom stretnutia
trestad disciplinarne.

3. Proti tym, ktori hrubo porusia verejny poriadok, budu vyvodené disciplinarne opatrenia v
zmysle disciplindrneho poriadku, v pripade porusenia vSeobecne zavdznych pravnych noriem
sa postupuje podla trestno-pravnych a ob¢iansko-pravnych noriem.

Clanok 52
Povinnosti host'ujiiceho klubu

Host'ujuci klub je povinny:

a) dostavit’ sa vCas na stretnutie,

b) napomahat’ klubu, ktory je organizatorom stretnutia pri zaistovani bezpecnosti na ihrisku a
hladkého a regularneho priebehu stretnutia.

lhrisko
Clanok 53

1. Stretnutia vSetkych sut'azi sa hrajii len na tych ihriskach, ktoré schvalil riadiaci organ.
Akékol'vek zmeny na hracej ploche a ihrisku vobec sa musia hlésit’ riadiacemu orgéanu, ktory
musi ihrisko opdt’ schvalit. Thrisko musi zodpovedat pravidlam futbalu, pricom ihrisko
schvalené vysSim riadiacim organom plati aj pre niZSie sut'aze.

2. Na Stadionoch, kde je umelé osvetlenie, sa moZu hrat sutazné stretnutia na zéklade
schvélenia prislunou STK po predlozeni dokumenticie a vyjadreni o kvalite a intenzite
osvetlenia odbornym, na to ur¢enym podnikom. Stretnutie mozno zacat’ pri dennom svetle a v
jeho priebehu zapnit umelé osvetlenie. Takéto opatrenie bude vopred prerokované s
rozhodcom a delegatom aj v pripade, Ze sa stretnutie zaalo v iradnom hracom Case a pocasie
by zapricinilo nedohratie stretnutia.

3. Pri poruche na zariadeni alebo preruSeni dodavky elektrického prudu je ¢akacia lehota na
odstranenie poruchy stanovend na 60 minut.
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4. Ak porucha alebo prerusenie dodavky elektrického pradu bude trvat’ dlhsie, nez je Cakacia
lehota a nie su predpoklady pokraCovania v stretnuti, bude sa stretnutie povazovat za
nedohrané. Kluby st povinné dohodnut’ sa na termine nového stretnutia, v opacnom pripade
stanovi termin STK po prevereni okolnosti, ktoré zapri¢inili nedohranie stretnutia.

5. Bezna pravidelnu kontrolu osvetlenia vykonava klub. Kontrolu intenzity osvetlenia
vykonéva v stanovenych terminoch odborné organizacia.

Clanok 54

Klub, ktory je organizatorom stretnutia pripravi hraciu plochu podla pravidiel futbalu pred
zaCiatkom stretnutia. Ak sa stretnutie neodohrd z dovodu nepripravenosti hracej plochy
vratane nahradnej hracej plochy, podla pravidiel futbalu musi byt klub potrestany hernymi
dosledkami.

Clanok 55

1. Riadiaci orgdn moze pre urcitd sutaz, uréity klub alebo roéné obdobie povolit’ vynimku z
povinnosti hrat’ na ihrisku s travnatou plochou.

2. Riadiaci organ ur¢i normy minimalneho vybavenia ihriska pre jednotlivé sutaze (hygienické
a socialne vybavenie, oplotenie, pomocné vyznacenie a pod.), ktoré kontroluje.

3. Rozhodovanie o tom, ¢i je hracia plocha sposobild na stretnutie, alebo ¢i jej vyznacenie
zodpoveda pravidlam, prislucha s kone¢nou platnostou len rozhodcovi.

4. Hracia plocha, ktorti rozhodca vyhlasil za nesposobili pre majstrovské stretnutie, sa nemoze
povazovat’ za sposobilu ani na priatel'ské stretnutie.

Clanok 56

Ak je potrebna zmena miesta stretnutia z ddvodu nespdsobilosti vlastného ihriska
(rekonstrukcia, uzavretie ihriska a pod.) musi klub, ktory je organizatorom stretnutia v¢as
ozndmit’ STK 1 superom miesto, kde sa budu stretnutia hrat'. Zmeny miesta 1 ihrisko musi
schvalit’ prislusna STK.

Terminy a rozpis stretnuti

W

Clanok 57

Terminy stretnuti ur¢i STK riadiaceho organu. Tieto terminy, ktoré uvedie v terminove;j listine
a v rozpise sut'aze, su zaviazné pre vSetky druzstva prislusnej sutaZe.

Clanok 58

1. Druzstvd moZu svoje stretnutia odohrat’ aj skor, ak ich obojstrannt dohodu schvali STK
riadiaceho orgénu v sulade so zasadami uvedenymi v rozpise prislusnych stut'azi.

2. Po vzijomnej dohode a po schvaleni STK riadiaceho organu moézu kluby odohrat
majstrovské stretnutie v obratenom poradi, ako boli vyzrebované. Zasada odohrat’ stretnutia na
oboch ihriskdch nesmie byt poruSena.

3. Riadiaci organ ma vo vynimoc¢nych a odévodnenych pripadoch pravo nariadit’ stretnutia aj v
inych terminoch, ako je uvedené v terminovej listine.

Clanok 59
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Ak nemdze byt stretnutie odohrané alebo dokonéené z vyssej moci, je povinnostou ucastnikov
dohodnut’ sa na novom termine stretnutia, ktoré musi byt odohrané najneskér do 14 dni a tato
dohodu uviest’ v zapise o stretnuti. Ak neddjde k dohode, novy termin ur¢i STK.

Hlasenie stretnuti
Clanok 60

Riadiaci organ vyda pred zacatim sut’'azi rozpis vSetkych stretnuti jesennej a jarnej Casti sit'aze
s uvedenim hodiny zaciatku stretnutia. V takychto pripadoch nie je potrebné stretnutie hlasit’.
Zmenu terminov a zmenu miesta stretnutia druzstiev je klub povinny nahlasit’ druhému klubu
a riadiacemu organu vopred. Podrobnosti o podmienkach nahlasovania terminov a terminov,
dokedy je potrebné zmenu terminu nahlasit’ vopred ustanovi riadiaci organ sutaze v rozpise
sttazi na prislusny sut’azny ro¢nik.

Clanok 61

Stuper je povinny dostavit’ sa na stretnutie podl'a vyZrebovania bez toho, aby ¢akal na zvlastne
ozndmenie klubu, ktory je organizatorom stretnutia, ak prislusny rozpis sit'aze alebo uradny
oznam neur¢i nieco iné.

Clanok 62

1. Kluby, ktoré nehraju svoje stretnutia na vlastnom ihrisku, si povinné svojim siperom
nahlésit’ miesto stretnutia najneskor 21 dni pred zaciatkom st'azi, ak rozpisy sutazi alebo
uradny oznam nestanovuju inak.

2. Druzstva, ktoré¢ su zaradené do stt'azi ObFZ, st povinné odohrat’ svoje doméce sitazné
stretnutia na uzemi toho ObFZ, ku ktorému st iIzemne prislusné. Druzstva, ktoré st zaradené
do sutazi riadenych RFZ, su povinné odohrat’ svoje doméce sutazné stretnutia na tizemi toho
RFZ, ku ktorému st uzemne prislusné.

Clanok 63
Zaciatky stretnuti

1. Zaciatky vSetkych stretnuti v majstrovskych stitaziach sa urcuju takto:
01.01. —15.02. 13:30 hod.
16.02 — 01.03. 14:00 hod.
02.03. — 15.03. 14:30 hod.
16.03. — 31.03. 15:00 hod.
01.04. — 15.04. 15:30 hod.
16.04. — 30.04. 16:00 hod.
01.05. — 15.05. 16:30 hod.
16.05. — 15.06. 17:00 hod.
16.06. — 31.07. 17:30 hod.
01.08. —15.08. 16:30 hod.
16.08. — 31.08. 16:00 hod.
01.09. — 15.09. 15:30 hod.
16.09. — 30.09. 15:00 hod.
01.10. — 15.10. 14:30 hod.
16.10. — 31.10. 14:00 hod.
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01.11.-15.11. 13:30 hod.
16.11. — 31.12. 13:00 hod.

2. Stretnutia pri umelom osvetleni sa zac¢inaju 2 hodiny po uradne stanovenom case podla ods.
1 s vynimkou stretnuti vysielanych TV, kde sa urcia zaciatky individualne. Klub, ktory je
organizatorom stretnutia ozndmi konanie stretnutia pri umelom osvetleni prisluinej STK a
host'ujucemu klubu 21 dni vopred, ak nie je zaciatok stretnutia pri umelom osvetleni urceni
riadiacim organom.

3. Prislusny riadiaci organ moze urcit’ zaciatky jednotlivych stretnuti tak, aby stretnutia boli
dohraté za regularnych podmienok, pripadne moze zaciatky stretnuti urcit’ na dni pracovného
pokoja dopoludnia.

Nastup druzZstva na stretnutie
Clanok 64

1. Za riadny néstup druzstva sa povazuje:

a) ak nastpi najneskor 20 mindt po stanovenom zaciatku stretnutia na hraciu plochu najmene;j
7 hracov riadne ustrojenych a pripravenych na zaciatok stretnutia,

b) ak je rozhodcovi odovzdany riadne vyplneny zépis o stretnuti s podpismi kapitanov oboch
druzstiev a platné registraéné preukazy (alebo doklady uvedené v ¢lanku 35 ods.2).

2. Na posudenie, ¢i bola dodrzana cakacia lehota 20 minut, je prislusny len delegovany
rozhodca.

Clanok 65

Hrag, ktory nenastipil na zaciatku stretnutia, moze nastlpit’ v ktorejkol'vek mintte stretnutia,
ked je hra preruSena. Ak prislusné rozpisy sut'azi nestanovuji inak, pri nastipeni musi
odovzdat’ rozhodcovi svoj registratny preukaz a kapitan stperovho druZstva ma pravo
vykonat’ ihned’ kontrolu totoznosti. Zapis o stretnuti je potrebné doplnit’, pripadne opravit’ cez
prestavku alebo ihned’ po skonceni stretnutia. Zapis doplni alebo opravi rozhodca. Kapitan
druzstva alebo jeho zastupca svojim podpisom potvrdia pravdivost’ uvedeného udaju.

Clanok 66
Konfrontacia

1. Kontrolu totoznosti (konfrontdciu) hrafov druzstiev mozno vykonat na poziadanie
najneskor pred zaciatkom druhého polcasu.

2. Postup vykonania kontroly totoZznosti je nasledovny:

a) Kontrolu totoZnosti vykondvaju spolu obaja kapitani, ktorym rozhodca poskytol vSetky
skontrolované registracné preukazy, a to tak, ze kapitdn kontrolovaného druzstva predstavuje
jednotlivych hracov svojho druzstva a po ich kontrole preberd od kontrolujiiceho kapitana
supera registracné preukazy uz skontrolovanych hraov. V stretnuti mladeze kontrolu
totoznosti rovnakym sposobom vykondvaju spolu s kapitdnmi aj veduci obidvoch druZstiev,
ktori maju pravo opytat’ sa jednotlivych hraCov na rézne osobné udaje. Vysledok kontroly
totoznosti ozndmia kapitani (vedici druzstiev mladeze) rozhodcovi. Po vykonani kontroly
totoznosti vratia registraéné preukazy rozhodcovi.

b) V pripade odmietnutia podrobit’ sa kontrole totoznosti alebo neuznania totoznosti
niektorého hraca (hraCov) pri konfrontacii kapitinmi (veducimi druzstiev), kapitan uvedie

17



namietku proti Startu hraca (hracov) do zapisu o stretnuti a na zéklade tejto namietky vyzve
rozhodca uvedeného hraca (hracov) na vykonanie kontroly totoznosti (podla registracnych
preukazov). Tuto konfrontdciu vykond rozhodca sdm tak, ze skonfrontuje fotografiu hraca na
RP, zaznamena do zépisu o stretnuti podl'a odpovede hraca jeho osobné udaje vratane adresy
trvalého bydliska (u vojakov kryci nazov utvaru), neché hraca podpisat’ uvedené udaje (taktiez
ich podpiSe kapitan a veduci druzstva) a po stretnuti zaSle registracny preukaz
konfrontovaného hraca spolo¢ne so zapisom o stretnuti. Ak rozhodca po konfrontécii, ktora
sam vykonal, rozhodne, Ze registracny preukaz zodpoveda totoznosti hraca, povoli hracovi
nastupit’ v stretnuti a na zadnej strane zapisu popise dovod svojho rozhodnutia. Odmietnutie
(nepodrobenie sa) kontrole totoznosti alebo neuznanie totoznosti hraca (hracov) po
konfrontacii rozhodcom ma za nasledok, ze hra¢(i) nemoze v stretnuti nastupit’ a rozhodca
tieto skutoCnosti podrobne zdovodni v zapise o stretnuti. Ak sa tak stane v polCasovej
prestavke (v priebehu IL. pol€asu), hrac¢ je v zmysle pravidiel futbalu vyluceny z hry.

¢) Za uskutoCnenie kontroly totoznosti zodpoveda kapitan a veduci druzstva. Odmietnutie
konfrontacie hraCov ma okrem hracich dosledkov v sulade s ¢lankom 100 i disciplinarne
dosledky voci kapitanovi, veducemu druzstva a hracovi, ktory konfrontaciu odmietol, a v
pripade nespravneho postupu aj voci rozhodcovi.

d) V pripade uvedenia ndmietky proti Startu hraca do zapisu o stretnuti, odmietnutia
konfrontacie niektorym hra¢om (druzstvom) alebo neuznania totoznosti hraca rozhodcom,
musi sa na najblizsie zasadnutie STK dostavit’ rozhodca stretnutia, kapitani a veduci obidvoch
druzstiev a hra¢ (hraci), proti ktorym bola do zapisu o stretnuti uvedena namietka resp. zaznam
rozhodcu.

3. Ak bola kontrola totoznosti vykonana pred stretnutim, v polCase alebo v pripade
striedajuceho hra€a v druhom polc€ase a kapitan druzstva supera alebo jeho zastupca neuviedol
ziadne namietky proti totoznosti hraca ihned’, nie je uz neskdr mozné uvadzat pripadné
namietky ohladne totoZznosti hraCa. Rozhodca nemdze vykonat kontrolu totoZnosti
(konfrontaciu) hraca resp. druzstva alebo nahradnika opakovane, v r6znom case.

Cakacia lehota
Clanok 67

Cakacia lehota pre obidve druzstva a delegovaného rozhodcu je 20 miniit po uréenom zaéiatku
stretnutia a moZzno ju Cerpat len v opodstatnenych pripadoch. Pre delegovanych asistentov
rozhodcu a delegata cakacia lehota neplati. Stretnutie za¢ne delegovany rozhodca s inymi
asistentmi rozhodcu.

Clanok 68

1. Ked’ nasttpi druzstvo na stretnutie po ur¢enom zaciatku stretnutia, ale eSte v ¢akacej lehote
alebo ked’ sa oneskori pri nastupe do II. pol€asu, zaznamena to rozhodca stretnutia s uvedenim
dévodov do zapisu o stretnuti.

2. Viacnasobné neopodstatnené alebo umyselné Cerpanie ¢akacej lehoty, neopodstatneny alebo
umyselny oneskoreny nastup do II. polcasu budi povazované za previnenie druzstva
podliehajuce disciplindrnemu konaniu.

3. Za neopodstatnené Cerpanie Cakacej lehoty sa povazuje okrem iné¢ho aj zdrzanie zaciatku
stretnutia oneskorenym vyplnenim zapisu o stretnuti, oneskorenou Upravou ihriska (vinou

klubu, ktory je organizatorom stretnutia) a pod.

Clanok 69
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1. Ked su po uplynuti ¢akacej lehoty v priestore ihriska pritomné obidve druzstva s hra¢mi,
ktori mali nastapit’ na stretnutie (podla zapisu o stretnuti), st povinni stretnutie odohrat’, aj
ked’ sa nedostavil delegovany rozhodca. V tomto pripade sa postupuje podl'a ¢lanku 73.

2. Ak oznami hostujuce druzstvo Klubu, ktory je organizatorom stretnutia oneskorenie
zapric¢inené okolnostami, ktoré nemohlo v danej chvili ovplyvnit (dopravnd nehoda,
nezjazdnost’ cesty, porucha schvaleného dopravného prostriedku a pod.), musi doméace
druzstvo pockat’ na prichod hosti a stretnutie odohrat’. To isté plati v pripade, ked” sa dostavi
host'ujuce druzstvo v priebehu Cerpania ¢akacej lehoty. V oboch tychto pripadoch sa predlzuje
¢akacia lehota na 40 minut.

3. Druzstva s povinné na najblizom zasadnuti STK preukazat dévody, ktoré viedli k
prekroceniu riadnej ¢akacej lehoty, prip. dovody nedostavenia sa na stretnutie.

Clanok 70

1. Ak sa stretnutie neodohra, o vysledku stretnutie rozhodne STK na zaklade zisteni a
preukazanych skutocnosti.

2. Ak neskorsi zadiatok alebo nedostavenie sa na stretnutie zavinilo niektoré z druzstiev alebo
obidve druzstva, ma to pre vinnika hracie dosledky, prip. disciplinarny postih.

3. Klub, ktory zapri¢inil neodohranie stretnutia, ma povinnost' uhradit' stperovi ucelne
vynalozené nédklady, ktoré mal s Gi€ast'ou na stretnuti alebo s jeho organizéaciou (sposob thrady
stanovia prislusné rozpisy sut’azi).

Delegovanie rozhodcov
Clanok 71

Na riadenie (rozhodovanie) stretnutia deleguje riadiaci organ rozhodcov prislusnej
kvalifikacie.

Clanok 72

Namietky klubov proti delegovaniu rozhodcov su nepripustné, pokial nie je riadiacim
organom stanovené v rozpise sutazi inak.

Nedostavenie sa delegovaného rozhodcu
Clanok 73

1. Ak sa nedostavi delegovany rozhodca najneskér do 20 minat po stanovenom zaciatku
stretnutia a na ihrisku je pritomny iny kvalifikovany rozhodca, je povinny prevziat’ riadenie
stretnutia. Ked’ je na ihrisku pritomnych viac rozhodcov, prednost méa rozhodca s vysSou
kvalifikaciou. Delegit nesmie stretnutie sdm rozhodovat, je vSak povinny urcit pri
nedostaveni sa rozhodcov, kto bude stretnutie rozhodovat’, prip. kto bude asistent rozhodcu.

2. Ak nie je na ihrisku pritomny kvalifikovany rozhodca, riadi stretnutie ¢len niektorého z
oboch klubov (laicky rozhodca). O tom, kto bude stretnutie rozhodovat’, rozhodnt kapitani
druzstiev dohodou alebo Zrebom za ucasti navrhovanych kandidatov. Tato dohoda podpisana
kapitanmi oboch druzstiev musi byt’ uvedena do zapisu o stretnuti, ktory je povinny mat’ Klub,
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ktory je organizatorom stretnutia k dispozicii. Majstrovské stretnutie musi byt odohrané aj za
rozhodovania laického rozhodcu. Zapis je smerodajny pre riadiaci organ a za jeho spravne
vyplnenie a odoslanie do 48 hodin zodpoveda klub, ktory je organizatorom stretnutia.
Neodovzdanie zapisu usporiadajucim klubom sa povazuje za porusenie SP.

3. Nahradny rozhodca a laicky rozhodca maji vsetky povinnosti a prava delegovaného
rozhodcu, ale nemusia rozhodovat’ stretnutie v predpisanom tubore. Svoj ibor vSak prispdsobia
ustrojeniu oboch druZzstiev s pomocou usporiadajuce klubu.

Clanok 74

Ak zacne stretnutie kvalifikovany rozhodca futbalu (i pévodne nedelegovany), musi ho
dokoncit’, aj ked’ sa neskor dostavi povodne delegovany rozhodca. Ak zacne stretnutie Clen
niektorého klubu (laicky rozhodca) a neskor sa dostavi delegovany rozhodca, prevezme ihned’
riadenie delegovany rozhodca a v stretnuti sa pokracuje.

Clanok 75

1. V pripade, ze rozhodca v priebehu hry nahle ochorie alebo sa zrani tak, Ze nie je schopny
stretnutie d’alej rozhodovat, stretnutie prerusi, ozndmi to kapitdnom a rozhodovanie zapasu
prevezme jeden z asistentov rozhodcu v poradi podla kvalifikacie, resp. delegacie.
Vystriedany rozhodca nemoéze stretnutie dokoncit ani ako asistent rozhodcu.

2. Ak na stretnuti nie st pritomni asistenti rozhodcu a rozhodca nie je schopny stretnutie d’alej
rozhodovat’, postupuje sa obdobne ako je uvedené v ¢l. 73 ods. 2 a 3 tohto SP.

Povinnosti a prava delegovanych rozhodcov
Clanok 76

Delegovany rozhodca stretnutia je povinny:

a) dostavit’ sa na najneskor 60 minut pred stanovenym zaciatkom stretnutia na ihrisko, kde sa
stretnutie kona, ak nie je urené v rozpise inak,

b) prezriet’ hraciu plochu, ¢i je pripravena a sposobilé na stretnutie a vykonat’ kontrolu vystroja
hracov,

c) skontrolovat’ zapis o stretnuti po vyplneni obidvoma druzstvami a u hracov obidvoch
druzZstiev platnost’ registracnych preukazov, prip. zoznamov, preverit klubova prislusnost’
hracov,

d) ponechat’ si registracné preukazy u seba a po stretnuti ich odovzdat’ kapitinom obidvoch
druzstiev,

e) nepripustit’ na stretnutie hraca, ktory nema registracny preukaz alebo jeho registracny
preukaz je neplatny,

f) zacat’ stretnutie v€as nastupom obidvoch druzstiev (ak neurci riadiaci organ inak). V
pripade, Ze poziada o slavnostny vykop, je povinny ziadosti vyhoviet’,

g) riadit’ stretnutie nestranne podla pravidiel futbalu a svojho najlepSieho vedomia a svedomia,
dosledne trestat’ nedisciplinované spravanie hracov a vSetky priestupky proti pravidlam
futbalu,

h) dodrzat’ nasledujuce hracie Casy: - dospeli 2 x 45 min. - st. ziaci 2 x 30 min.

- zeny 2 x 45 min. - ml. ziaci 2 x 30 min.

- st. dorast 2 x 45 min. - ziacky 2 X 25 min.

- ml. dorast 2 x 40 min. - pripravka 2 x 25 min.

- dorastenky 2 x 40 min.
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Pol¢asova prestavka je maximalne 15 minat vratane odchodu druzstiev z hracej plochy a
navratu zo Satni. V sit'aziach mladeZe je dodrzanie stanoveného Casu prestavky povinné,

1) rozhodovat’ stretnutie v predpisanom ubore,

j) doplnit’ po stretnuti zapis o pripadné namietky kapitdnov a predlozit’ im ich na podpis
vratane zaznamu o vylic¢enych a napominanych hrac¢och s uvedenim ich priestupkov (ak nie je
stanovené v rozpise sutaze inak). Kapitani svojim podpisom rovnako potvrdzuju prevzatie
registracnych preukazov hracov svojich druZzstiev,

k) poznamenat’ v zapise o stretnuti:

- nastup druzstiev v Cakacej lehote alebo po uplynuti ¢akacej lehoty s udanim dévodov,

- nedostatky zistené na ihrisku (vratane nedodrzania predpisanych naleZitosti),

- namietky kapitdna druzstva proti Startu niektorého stperovho hraca,

- vylacenych a ostatnych hracov, usporiadatelov a divakov na zaklade oznamenia delegata
stretnutia, najma tych hracov, ktori sa dopustili za chrbtom rozhodcu priestupku vyzadujaceho
si disciplinarne riesenie,

- ostatné udaje podl'a predtlace zapisu rozhodcu,

1) podpisat’ zapis o stretnuti a zaslat’ ho riadne vyplneny riadiacemu organu do 48 hodin po
stretnuti. Ak je zapis podkladom pre disciplindrne konanie, je povinny ho odoslat’ do 24 hodin
a podat’ spravu riadiacemu organu (inzultacia, vylucenie hraca, vytrznosti divdkov a pod.),

m) vcas sa ospravedInit’ riadiacemu organu, ak sa nemdze na stretnutie dostavit,

n) ak sa dostavia druzstva na stretnutie bez registratnych preukazov (strata, zni¢enie a pod.), je
rozhodca povinny stretnutie zacat’ a riadit, uviest’ tato skutocnost’ v zapise o stretnuti a dat’
zapis podpisat’ kapitanovi, vediicemu a trénerovi prisluSného druzstva. Overovanie totoznosti
hra¢ov druzstva, ktoré nastipilo na stretnutie bez registratnych preukazov, je povinny
vykonat’ s obidvoma kapitdnmi rozhodca pred zaCatim stretnutia. V takomto pripade je klub
povinny predlozit’ prisluSnému riadiacemu organu registraéné preukazy hracov, ktori odohrali
stretnutie bez nich a to do 48 hodin po skonceni stretnutia a pisomne zddvodnit, preco
registratné preukazy neboli v Case stretnutia k dispozicii. O vysledku stretnutia potom
rozhodne prislusny riadiaci organ,

0) vyhotovit' zapis o stretnuti v elektronickej forme srovnakym obsahom ako ma zapis
0 stretnuti v papierovej forme ihned’ po stretnuti, najneskor vSak v lehote urcenej riadiacim
orgdnom prislusnej sitaze pre prislusny sutazny rocnik, ak riadiaci orgén sutaze schvalil
prechod na ISSF.

Clanok 77
Delegovany rozhodca je jediny opravneny rozhodovat o spdsobilosti hracej plochy, o
preruseni stretnutia alebo o pred€asnom ukonceni stretnutia podl'a ustanoveni SP a pravidiel
futbalu.

Povinnosti a prava delegatov

Clanok 78
1. Delegat je vysielany z rozhodnutia riadiaceho organu, aby zastupoval riadiaci organ, dozeral
na priebeh stretnutia, spravodlivo hodnotil vykon rozhodcov a désledne dodrziaval pokyny pre
¢innost’ delegata vydané riadiacim organom.
2. Delegat je povinny:

a) dbat’, aby sa dodrZiavali ustanovenia SP a iné platné poriadky a pokyny vydané prisluSnymi
riadiacimi organmi,
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b) sledovat, ako rozhodcovia pri stretnuti dodrzujii a uplatiuji pravidla futbalu a ich
vzajomnu spolupracu,

c) sledovat’ spravanie hracov, trénerov, funkciondrov klubov, obecenstva a rozhodcov a v
pripade potreby upozornit’ hlavného usporiadatel'a, aby zabezpecil poriadok pri stretnuti a
odchod hracov a rozhodcov zo §tadiona az do Casu, ked’ bude zabezpeceny ich bezpecny
odchod,

d) kontrolovat’, ako sa plnia ustanovenia smernic a pokynov riadiacich organov,

e) sledovat’ pred stretnutim, v priebehu stretnutia a po jeho skonceni vSetky okolnosti suvisiace
so stretnutim a pravdivo ich uviest v sprave delegata o priebehu stretnutia (d’alej len
,»Sprava‘).

Clanok 79

Ked zisti delegat nedostatky na strane klubu, ktori je organizatorom stretnutia alebo
host'ujuceho klubu, prerokuje ich s funkcionarmi, prip. s trénerom, kapitdnom alebo hlavnym
usporiadatelom. Zistené nedostatky uvedie delegat vo svojej sprave.

Clanok 80

Delegét je povinny dostavit’ sa na stretnutie najneskdr 60 minut pred stanovenym zaciatkom
stretnutia (ak nie je v rozpise sutaze uvedené inak).

Clanok 81

Pred stretnutim alebo v prestavke moze delegat vhodnym spdsobom poucit’ hracov oboch
klubov, prip. trénerov a veducich druzstiev o slusnej hre a Sportovom sprévani.

Clanok 82

Ak sa nedostavi na stretnutie delegovany rozhodca, vykona delegat vSetky opatrenia, aby
riadenie stretnutia bolo zabezpecené. Nahradny rozhodca musi mat’ najvyssiu kvalifikaciu z
pritomnych rozhodcov. Podobne ur¢i delegat aj asistentov rozhodcu. Ak nie je pritomny
ziadny kvalifikovany rozhodca, zabezpeci riadenie stretnutia spésobom uvedenym v ¢lanku 73
ods. 2.

Clanok 83

Ak zisti delegat, Ze hra¢ za chrbtom rozhodcu porusil pravidlo, tak, Ze by mal byt’ vyluceny, a
rozhodca tak neurobil, je povinny oznamit’ to rozhodcovi a poziadat' ho, aby zaznamenal
priestupok hraca do zdpisu. Toto musi ozndmit’ rozhodcovi ihned’ po stretnuti, skor nez
rozhodca vyda registratné preukazy kapitanom. Dovod, pre ktory bol urobeny tento zdznam o
priestupku hraca, oznami delegat kapitanovi druzstva v pritomnosti rozhodcu pri prevzati
dokladov hraCov po stretnuti. Ked si podla ndzoru delegata hra¢ zasluzi vyluCenie za
priestupok, ktorého sa dopustil pred zaciatkom II. pol¢asu, nesmie byt hracovi z tohto dovodu
zakazany nastup do druhého polCasu. Delegat je povinny vo svojej spradve jasne a vecne
popisat’ previnenie hraca, ktory sa ho dopustil.

Clanok 84

Po stretnuti delegat vykona pohovor bez cudzej ucasti o priebehu stretnutia s rozhodcom a
asistentmi rozhodcu. Obsah pohovoru uvedie vo svojej sprave, v ktorej prehladnym a
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vyCerpavajicim sposobom popise priebeh stretnutia a zhodnoti vykon rozhodcu a asistentov
rozhodcu. Pocet vyhotoveni tejto spravy ur¢i riadiaci organ. Spravu odosle doporucene
najneskor do 48 hodin po stretnuti; v pripade, ze je tato sprava podkladom na disciplinarne
konanie, odosle je do 24 hodin po stretnuti.

Zapis o stretnuti
Clanok 85

1. Pred kazdym stretnutim sa vyhotovuje zapis o stretnuti na predpisanom tlacive. Jeho
nalezitosti, prava povinnosti funkcionarov, hraCov a ostatnych zainteresovanych osob v
suvislosti s jeho spracovanim upravuje tento SP (napr. v ¢l. 64, 65, 66, 68, 73, 76, 86, 87, 88,
90, 94, 97, a 98). Rozhodca je povinny vyhotovit' zapis o stretnuti v elektronickej forme
s rovnakym obsahom ako mé zapis o stretnuti v papierovej forme ihned’ po stretnuti, najneskor
vSak v lehote urcenej riadiacim organom prislusnej sutaze pre prislusny sutazny ro¢nik, ak
riadiaci organ sut'aze schvalil prechod na ISSF.

2. Spravnost’ zépisu o stretnuti overia kapitani druzstiev vlastnoru¢nymi podpismi. Kapitan
kazdého druzstva je opravneny pred zaciatkom stretnutia nahliadnut’ do zapisu o stretnuti a
pripadne poziadat’ rozhodcu o kontrolu registraéného preukazu alebo odpisat’ si zapis o
stretnuti.

Clanok 86

Do zapisu o stretnuti nie je nikto okrem rozhodcu opravneny cokol'vek pisat’, s vynimkou
zostav druzstiev a zloZenie usporiadatel'skej sluzby, ozndmenia lekéra o stave zranenych
hrac¢ov (uvedenie diagndzy). Pripadné namietky kapitanov, ich zastupcov, u mladeze aj
veducich druZstiev zaznamendava do zapisu rozhodca vlastnoru¢ne za pritomnosti kapitdnov,
ich zastupcov, resp. veducich druZstiev, ktori spravnost’ a iplnost’ zapisu podpisu.

Clanok 87

1. Kapitani druzstiev alebo ich zéastupcovia st povinni podpisom v zéapise o stretnuti potvrdit’
totoznost’” vylu¢enych alebo napominanych hracov a prevzatie registracnych preukazov. Ak
odmietne niektory z kapitanov podpisat’ zapis po ukonceni stretnutia, poznamena to rozhodca
do zapisu s udanim vSetkych podrobnosti.

2. Po stretnutiach mladeZnickych druzZstiev preberd preukazy spolu s kapitdnom i veduci
druZstva.

3. Veduci druZstva je opravneny po skonceni stretnutia odpisat’ si zo zapisu popis priestupkov
hracov pre disciplinarne konanie.

Prerusenie a pred¢asné ukoncenie stretnutia
Clanok 88

1. O preruseni stretnutia z technickych pri¢in alebo pre zmenené poveternostné podmienky
rozhoduje len rozhodca. Svoje rozhodnutie uvedie s odovodnenim do zapisu o stretnuti.

2. Ak je stretnutie prerusené z technickych dévodov alebo pre zmenu poveternostnych
podmienok, je klub, ktory je organizatorom stretnutia povinny vykonat’ vSetky opatrenia, aby
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sa v stretnuti mohlo po preruseni opat’ pokracovat’ v lehote stanovenej rozhodcom. Tuto lehotu
urci po uvazeni rozhodca, pricom nesmie presiahnut’ 30 minut.

3. Prerusenie stretnutia, ktoré sa hrd pri umelom osvetleni, upravuje ¢lanok 53.
Clanok 89

Ak nie je stretnutie mozné po preruseni dohrat’ z vysSej moci, rozhodca stretnutie ukonci a
kluby sa ihned’ dohodnt na novom termine stretnutia v stilade s ¢lankom 59.

Clanok 90

Ak strati hra Sportovy charakter, na ihrisku dochadza k vytrznostiam, hra¢ neposlucha prikazy
rozhodcu alebo niektoré z druzstiev svojvolne opusti hraciu plochu pred ukon¢enim stretnutia,
rozhodca stretnutie ukonc¢i a dovody tohto rozhodnutia uvedie v zapise o stretnuti. Rozhodca je
vsak pred tymto rozhodnutim povinny vycerpat’ vS§etky moznosti na dohratie stretnutia.

Clanok 91
O vysledku predcasne ukonceného stretnutia a o d’al§ich opatreniach rozhodne riadiaci orgéan.
Ak bolo stretnutie predcasne ukoncené bez viny obidvoch druzstiev, bude sa celé stretnutie
opakovat’ v novom termine. V pripade, ze pred¢asné ukoncenie stretnutia zavini niektoré z

druzstiev, vyvodi z toho riadiaci organ herné a disciplindrne dosledky.

Spolo¢né ustanovenia na riadenie sut’azi
Clanok 92

1. V sutaznych stretnutiach méze kazdé druzstvo striedat’ v kategorii dospelych a Zien v
kazdom stupni sut’azi najviac 3 hracov (hracky). V kategoérii mladeze a zien mézu jednotliveé
riadiace organy upravit striedanie hracov v rozpisoch sutazi, ktoré riadia.
2. Hrég, ktory z hry odstupil, nemdZze v tom istom stretnuti opét’ nastupit’.
3. Ak nie je striedanie vykonané v stilade so SP a pravidlami futbalu, zodpovedaju za to podla
DP a disciplinarneho poriadku kapitan druZstva, ktoré sa previnilo, jeho tréner (pripadne

asistent) a veduci druzstva.

4. Rozhodcovia, ktori pripustili nespravne striedanie hracov, nest zodpovednost’ podl'a ¢lanku
93.

Clanok 93

Ak nedodrzi alebo porusi rozhodca stretnutia alebo delegat niektorti zo svojich povinnosti
uvedenu v SP, riadiaci organ vyvodi dosledky v zmysle SP a disciplinarneho poriadku.

Povinnosti a prava ¢lenov druZstva
Clanok 94

Veduci druzstva je povinny:
a) spolu s trénerom (asistentom) dohliadat’ na disciplinu v druZstve,
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b) vyplnit' pred stretnutim zapis o stretnuti v prisluSnych rubrikdch a predlozit’ ich spolu s
platnymi registraénymi preukazmi hracov rozhodcovi,

c¢) dodrziavat’ vSetky ustanovenia tohto SP a d’alSich noriem, dodrziavat’ pokyny riadiaceho
organu, pravidla futbalu a rozpisy prisluSnych sutazi,

d) na ziadost’ rozhodcu preukazat’ svoju totoznost’.

Clanok 95

Tréner (asistent) druzstva je povinny:

a) dbat’ s veducim druzstva o disciplinu a poriadok v druzstve,

b) pripravovat druzstvo na dosiahnutie najvyssej vykonnosti a jednotlivych hracov na
dosiahnutie moralnej, fyzickej, technickej a taktickej pripravenosti,

¢) ovladat’ pravidla futbalu a zakladné ustanovenia tohto SP a rozpisu sut’aze,

d) predkladat vyboru klubu na prerokovanie disciplinarne previnenia, ktorych sa dopustili
¢lenovia druzstva,

e) viest druzstvo v tréningovom procese a pri stretnutiach; v pripade, Ze tréner nemodze
docCasne plnit' svoje povinnosti vyplyvajice z pracovnej zmluvy (choroba, dovolenka,
pracovné volno, trest a pod.), zastupuje ho v plnom rozsahu schvéleny asistent,

f) ostatné povinnosti ako i prava trénera su uvedené v smerniciach a zmluvach, popripade v
rozpisoch stat’azi.

Clanok 96

Hraci druzstva su povinni:

a) spravat’ sa na ihrisku i mimo neho disciplinovane, plne reSpektovat’ nariadenia a pokyny
rozhodcov, delegita a clenov usporiadatel'skej sluzby, zodpovedajlicej za zabezpecenie
poriadku a bezpecnosti na Stadione,

b) reSpektovat’ pravidla futbalu, zdkladné ustanovenia tohto SP a rozpisu sutaze a riadit’ sa
nimi,

c¢) dbat’ o svoj zdravotny stav, nenastupovat’ na stretnutie v ¢ase lekdrom uznanej pracovnej
neschopnosti,

d) zGcastiovat sa tréningu a stretnuti svojho druzstva a reSpektovat’ pokyny trénerov druzstva.

Clanok 97

Kapitan druzstva je povinny:

a) dbat’ spolu s veducim, trénerom a asistentom o disciplinu v druzstve,

b) doplnit’, pripadne opravit’ zostavy druZstva v zapise o stretnuti,

¢) podpisovat zapis o stretnuti a potvrdzovat spravnost’ udajov v nom uvedenych (je
zodpovedny za neopravneny Start hracov), ozndmit’ rozhodcovi odchod a striedanie hracov,

d) potvrdzovat' v zapise totoznost’ vylicenych a napominanych hra¢ov svojho druzstva,

e) potvrdit’ dohodu klubov alebo vysledok Zrebovania o riadeni stretnutia laickym rozhodcom,
f) prispievat’ spolu so svojimi spoluhrd¢mi a usporiadatel'skou sluzbou k bezpecnosti
rozhodcov, delegata, hostujicich hracov, najma pri ich odchode do Satne,

g) po stretnuti zabezpecit’ riadne spolo¢ny pozdrav, odist’ spolu s rozhodcami ihned’ do ich
Satne, prevziat’ registratné preukazy, pripadne vyslovit' svoje pripomienky a vypocut’ si
pripomienky rozhodcu, delegata, podpisat v zdpise o stretnuti prevzatie preukazov svojho
druzstva od rozhodcu stretnutia; v stretnutiach mladeZze prebera registracné preukazy
zodpovedny veduci druzstva,

h) byt’ oznaceny viditeI'nou paskou na I'avom rukave v sulade s pravidlami futbalu.
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Clanok 98

Kapitan druzstva je opravneny:

a) opytat’ sa sluSnym sposobom rozhodcu stretnutia na dovod jeho rozhodnutia,

b) poziadat’ rozhodcu o kontrolu preukazov superovych hracov, prip. si aj opisat’ zapis o
stretnuti,

¢) vykonat' kontrolu totoznosti (konfrontdciu) hraCov stupera v sulade s ¢lankom 68 SP a
pravidlami futbalu,

d) poziadat’ rozhodcu o zaznam pripadnych ndmietok do zdpisu o stretnuti, najneskor pred
prevzatim registracnych preukazov po skonceni stretnutia.

Previnenia
Clanok 99

Vsetky previnenia proti ustanoveniam tohto SP, rozpisu prislusnej stitaze a ostatnym platnym
predpisom a pokynom riadiacich organov budu podl'a povahy rieSené:

a) hernymi dosledkami, t.j. vyhlasenim kontumacného vysledku (¢1.100) za zdvazné porusenie
predpisov a smernic, ktorymi bola porusend regularnost’ sit'aze,

b) disciplinarne, ak poruSenie predpisov, smernic a nariadeni mozno kvalifikovat' aj ako
disciplinarne previnenie,

¢) automatickym zastavenim sut'aznej ¢innosti A druzstva dospelych a matricnej Cinnosti
futbalového klubu (d’alej len ,,FK“), ak FK neuhradi mesa¢nti zbernu faktaru v lehote
splatnosti do doby pripisania dlznej sumy na ucet riadiaceho organu sutaze. Ak FK nema
druzstvo dospelych, sutaznd Cinnost' sa zastavuje druzstvu najvysSej vekovej kategorie.
Prislugna STK v takom pripade postupuje podla ¢lanku 103.

Clanok 100

Hernymi dosledkami, t.j. vyhlasenim kontumacného vysledku sa potresta druZstvo za:

a) svojvolné preloZenie stretnutia na iny termin alebo iné ihrisko, ako ur¢il riadiaci orgén vo
svojej uradnej sprave,

b) nastupenie druZstva na stretnutie po uplynuti cakacej lehoty alebo nenastiipenie na
stretnutie, s vynimkou okolnosti uvedenych v ¢lanku 69; ked’ sa stretnutie zacalo po uplynuti
cakacej lehoty z viny oboch druzstiev alebo sa stretnutie vobec nezacalo z viny oboch
druZstiev, postihuju sa hracimi dosledkami obidve druzstva,

¢) odmietnutie, konfrontdcie pri nenastipeni druZstva bez registranych preukazov,
odmietnutie predlozit’ registratné preukazy na kontrolu pred stretnutim, odmietnutie
pokracovat v stretnuti, ktoré sa riadne zacalo,

d) inzultaciu rozhodcu na hracej ploche,

e) sposobenie pred¢asného ukoncenia stretnutia,

f) preukdzané pouzitie nedovolenych povzbudzujiacich prostriedkov (kritéria uvedené v
rozpise sutaze),

g) ovplyviiovanie vysledku stretnutia neregularnym spdsobom,

h) nepripravenie ihriska podla pravidiel, s vynimkou zasahu vyssej moci,

1) neopravneny Start:

- hraca na neplatny registracny preukaz,

- hra€a po vyluceni z hry este pred rozhodnutim disciplinarnej komisie,

- hraca v Case zastavenia pretekarskej ¢innosti,

- vacsieho poctu striedajucich hracov, ako povol'uju pravidla futbalu a SP,

- hraca na cudzi registracny preukaz,
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- hraca zo supisky druzstva vyssej sutaze za druzstvo v nizsej sutazi, pokial tento Start nie je
povoleny rozpisom sut’aze,

- hréca, ktory sa odmietol podrobit’ kontrole totoznosti,

- hraca pri poruSeni podmienok uvedenych v ¢l. 113.

Clanok 101

Riadiaci organ moze rozhodnut’ o vysledku stretnutia pri dodrzani zasady uvedenej v ¢lanku
102, i ked’ neboli podané ndmietky.

Clanok 102

Hernymi doésledkami, t.j. vyhldsenim kontumacného vysledku mozno potrestat’ len tie
porusenia futbalovych noriem, ktoré st vyslovne uvedené v SP. Pri preukézani dévodov, ktoré
boli dosledkom vyhlasenia kontumacéného vysledku, bude previnilec rieSeny aj disciplindrne.

Clanok 103

Druzstvo, ktorému bola zastavena ¢innost’ na urcity pocet majstrovskych stretnuti, odohra
tieto stretnutia, ale po skonceni celej sutaze mu riadiaci organ odpocita za kazdé takto
odohrané stretnutie 3 body. Druzstvo, ktorému bola zastavena sutazna ¢innost z dovodu
neuhradenia mesacnej zbernej faktiry, odohra riadne vSetky svoje stretnutia, ale po skonceni
celej sit'aze mu riadiaci organ odpocita za kazdé takto odohrané stretnutie 3 body.

Clanok 104
Vsetky porusenia ustanovenia tohto SP, rozpisu sutaze, ostatnych futbalovych noriem a
pokynov, riesi STK a podl'a povahy priestupkov vykondva prisluSné opatrenia patriace do jej

posobnosti bud’ sama, alebo ich odstupuje disciplinarnej komisii, komisii rozhodcov a pod..

Hodnotenie vysledkov v stut’aziach
Clanok 105

Za vitazstvo v stretnuti ziskava druZzstvo 3 body, nerozhodny vysledok sa hodnoti jednym
bodom pre obidve druzstva.

Clanok 106
1. Pri vyhlaseni kontumacného vysledku sa priznavaju vitaznému druzstvu tri body a aktivny
pomer bodov 3:0, druZstvu, ktoré sa previnilo, sa okrem pasivheho pomeru gélov 0:3

nezapocitava Ziadny bod.

2. Ked’ vitazné druzstvo kontumovaného stretnutia dosiahlo pri stretnuti priaznivejsi golovy
pomer, plati vysledok dosiahnuty na ihrisku.

3. Ked’ je kontumacny vysledok vyhldseny vinou obidvoch druZstiev, zapocitava sa obidvom
druzstvam zhodny pasivny gélovy pomer 0:3 a body sa nepriznavaji nikomu.

Clanok 107
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Vitazom prislusnej sut’aze sa stava druzstvo, ktoré dosiahne v stitazi najvyssi pocet bodov,
pripadne najlepSie umiestnenie.

Clanok 108

1. Tri kontumacéné vysledky za nedostavenie na stretnutiec v priebehu jedného sut'azného
ro¢nika maju za nasledok vylucenie druzstva zo stt'aze bez ohl'adu na pocet ziskanych bodov.

2. Ked’ je druzstvo vylicené alebo vystupi zo sutaze pred jej ukoncenim, anuluji sa vsetky
jeho vysledky v tabulke.

3. Druzstvo, ktoré¢ bude vylucené zo sutaze v jej priebehu, pred jej zaciatkom (po termine
uzavierky prihlaSok do sutaze) svoju ucast’ v sutazi odvold alebo v jej priebehu z nej vystapi,
nemdze sa do tejto sutaze v jej priebehu vratit'. V nasledujucom sutaznom rocniku musi byt
takéto druzstvo zaradené do stt'aze, ktora je minimalne o dva stupne niz§ia. Stcasne sa takéto
druZstvo bez ohl'adu na pocet ziskanych bodov musi povazovat’ za druzstvo zostupujuce.

Clanok 109

Ked sa druzstvo alebo klub dopusti zavazného disciplinarneho previnenia, mdéze byt na
zaklade rozhodnutia disciplinarneho organu vylucené a preradené do sut'aze minimalne o d’alsi
jeden stupeil nizsej ako je uvedené v ¢l. 108, bod 3 tohto SP.

STVRTA HLAVA

Sut'aze mladeze
Clanok 110
Zasady organizacie sutazi mladeze

1. Hraci Cas v sut’aziach mladeze:

- starSi dorast 2 X 45 min.

- mladsi dorast 2 x 40 min.

- starSi Ziaci 2 x 35 min.

- mladsi ziaci 2 x 30 min.

- pripravka a minifutbal 2 x 25 min.
- ziacky 2 x 30 min.

2.V sttaziach mladeze je povinna prestavka vo vSetkych kategoridch 15 minut.

3. Striedanie hraCov v sutaziach mladeze upravuje ¢lanok 92.

4.V stretnutiach mladeze je povoleny Start v zodpovedajicej Sportovej obuvi vratane kopaciek
s vymenitel'nymi Stuplami (dorast a star$i Ziaci). Pouzivanie chranicov predkolenia je povinné
pre vSetky kategodrie. Za spravny vystroj hra¢ov zodpovedaju tréneri a veduci druzstiev.

5. Stretnutia Ziakov sa hraju s loptou s hmotnost'ou 360-400 g a obvodom 64-68 dm.

Clanok 111
Organizacia sut'azi mladeze

1. SFZ organizuje a riadi sutaze mladeze podl'a schvéalenych Struktur sutazi uvedenych v
rozpise sutazi.

2. V pripade ,,dvoji¢iek* v sutaziach mladeze budl postupy a zostupy upravené v rozpise
slovenskych republikovych sutazi.
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3. Organizaciu a riadenie nizsich stt'azi zabezpecuji RFZ a ObFZ.

Clanok 112
Vekové kategorie a skupiny v sut’aziach mladeze

1. Mladez vo futbale sa zarad’'uje do tychto vekovych kategorii a skupin:

a) kategoria - ziaci 6 — 14 rokov

skupina — pripravka 6 — 10 rokov

mladsi ziaci 10 — 12 rokov

star$i ziaci 12 — 14 rokov

b) kategoria - dorast 14 — 18 rokov

skupina — mladsi dorast 14 — 16 rokov

star$i dorast 16 — 18 rokov

V pripade, ze hra¢ dosiahol v priebehu sutazného ro¢nika v skupine mladsi dorast 16. rok
veku, resp. v skupine star§i dorast 18. rok veku, moze dohrat’ sutazny rocnik vo vekovej
skupine, v ktorej prislusny ro¢nik zacal. Toto ustanovenie neplati v skupine star§i dorast u
hréca, ktory nastupil zédkladnu vojensku sluzbu.

2. Hréci Startuja vo svojej vekovej kategérii. Po dosiahnuti stanovené¢ho veku prechddzaju do
najblizsej vekovej kategorie vzdy k 01. januaru, a to po dosiahnuti:

- 14 rokov z kategorie ziakov do kategorie dorast,

- 18 rokov z kategorie dorast do kategorie dospelych.

V pripade, ze hra¢ dovisi 14. rok veku v obdobi 1.1. — 31.12. kalendarneho roka, moze
prislusny sutazny ro¢nik dohrat’ v kategorii ziakov. Ak hra¢ dovrsi 18. rok veku v obdobi 1.1.
—31.12. kalendarneho roka, moze prislusny rocnik dohrat’ v kategorii dorast.

Clanok 113
Start hracov vo vysSej vekovej kategorii

Okrem svojej vekovej kategorie mdze vo vyssej vekovej kategorie Startovat’:

- v kategorii dorast — skupina mladsi dorast — Ziak, ktory po 01. auguste v priebehu prislusného
sutazného roc¢nika dovfsi 14. rok veku, avSak len v tom pripade, Ze pre tito skupinu vytvoril
prislusny riadiaci zvéz osobitnl sutaz,

- v kategorii dospelych dorastenec, ktory v priebehu kalendarneho roka (01. januara — 31.
decembra) dovrsil 16. rok veku.

V pripadoch vo vysSie uvedenych odrazkach su kluby povinné vyziadat’ si pisomny sthlas
rodic¢ov (zdkonného zastupcu) a stihlas prislusného telovychovného lekara. Celu zodpovednost’
za Starty hraCov vo vlastnej 1 vy$sej vekovej kategorii nesie klub a prislusny tréner.

Clanok 114

Vsetky stretnutia dorastu, ktoré sa hraju samostatne, maji Uradny zaciatok podla SP ako
stretnutie dospelych, pokial’ riadiaci orgén rozpisom nestanovi inak. Ak sa hré stretnutie ako
predzéapas, musi byt stanoveny zaciatok v pripade dorastu o 2 hodiny a 15 minut skor, u
ziakov o 1 hodinu a 45 minat skor nez hlavné stretnutie. V pripade, Ze hlavné stretnutie
dospelych sa hrd dopoludnia, majstrovské stretnutie mlddeze mozno uskutocnit’ aj ako
pozapas.

Clanok 115
Stpisky
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Ustanovenia o supiskach uvedené v ¢lanku 37 az 42 platia primerane v majstrovskych
sutaziach s vynimkou poc¢tu hracov. Supisky a ich zmeny potvrdzuji prislusné riadiace
organy.

Clanok 116
Povinnosti organizatora stretnutia

Ustanovenia o povinnostiach organizatora stretnutia uvedené v ¢lanku 43 az 51 platia
primerane aj v sutaziach mladeze, najmé pokial sa stretnutie hrd samostatne.

Clanok 117
Spolo¢né ustanovenie s majstrovskymi sut’azami dospelych

Pre organizovanie a riadenie majstrovskych sut'azi mladeze platia ustanovenia tohto SP,
pokial nie je v ¢lanku 110 az 116 ustanovené inak.

PIATA HLAVA
Namietky a odvolania

Namietky
Clanok 118

1. Opodstatnené a dokladmi dolozené namietky mozno podat’ v priebehu sit'azi v terminoch
ur¢enych v ¢lanku 120. Namietky mozno podat’ spravidla:

a) pri poruSeni ustanoveni tohto SP a rozpisu prisluSnej stit'aze,

b) pri poruseni ustanoveni pravidiel futbalu,

¢) pri nedodrzani d’al$ich futbalovych noriem.

2. Podanie ndmietok proti technickym chybadm rozhodcov nemdze mat’ vplyv na zmenu
vysledku dosiahnutého na ihrisku.

Clanok 119

Namietky proti uskuto¢neniam zndmym v priebehu stretnutia alebo ihned’ po stretnuti musi
rozhodca na Ziadost' kapitdna zaznamenat do zapisu o stretnuti. Bez tohto zapisu mdzu
riadiace organy prerokovanie namietok odmietnut’.

Clanok 120

Namietky je mozné podat’ pisomne doporuc¢enou postou prislusnému riadiacemu organu, ktory
sut’az riadi, a to najneskor do 3 dni po stretnuti. Ak nedela alebo sviatok nasleduju za sebou a
znemoziuju klubu podat’ namietky v stanovenej lehote, do 3 dni, predlZzuje sa v takychto
pripadoch lehota na podanie namietok o d’alsi jeden den.

Clanok 121
Némietky musia byt prerokované vyborom klubu, potvrdené peciatkou klubu a dvoma

podpismi ¢lenov vyboru klubu. Rovnopis alebo kdpia namietok musia byt odoslané v lehote
(pozri Clanok 120) postou doporucene tomu superovi, proti ktorému je namietka podana, a
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doklad o tom (podaci listok) musi byt pripojeny k originalu namietok, ktory je odoslany
prislusnému riadiacemu organu (STK).
Clanok 122

Stuper je povinny zaslat’ riadiacemu organu doporucenou postou vyjadrenie k namietkam
najneskor do 3 dni (pozri Clanok 120) po prijati namietok, inak sa vystavuje nebezpecenstvu,
ze namietky budl prerokované bez prihliadnutia na jeho stanovisko.

Clanok 123

Namietky musia obsahovat’:

a) oznacenie organu, ktorému sa podavaju,

b) nazov a adresa klubu, ktory podédva namietky,

¢) mena, priezviska a adresy zastupcov opravnenych klub zastupovat’,

d) nazov a adresu strany, proti ktorej sa namietky podavaju,

e) oznacenie stretnutia a vysledku, pripadne iného predmetu, proti ktorému sa namietky
podavaju,

f) uvedenie dévodu, o ktory sa ndmietky opieraju,

g) uvedenie dokazov (svedkov, listin a pod.),

h) kratky opis pripadu,

1) kone¢nu ziadost’ s presnym uvedenim, o ¢o sa ziada,

j) peciatku a dva podpisy opravnenych funkciondrov klubu, s uvedenim ich mien, priezvisk a
funkcie,

k) podaci listok listu, ktorym boli ndmietky odoslané superovi,

1) ustrizok postovej poukazky o zaplateni prislusného penazného poplatku, to neplati, ak
riadiaci organ sutaze schvalil prechod na ISSF a pouzivanie mesacnej zbernej faktiry
uhradzanej klubmi.

Clanok 124

1. Vysku poplatkov za ndmietky ustanovi riadiaci organ sutaze v rozpise sutazi na prislusny
stitazny rocnik.

2. Poplatok sa poukazuje prislusSnému futbalovému zvizu, ktory je riadiacim orgdnom sut’aze.
Clanok 125

Némietky nebudi prerokované, ak nebudi obsahovat’ v§etky ndlezitosti predpisané v ¢lankoch
118 az 124.

Odvolanie
Clanok 126

1. Odvolanie proti rozhodnutiu o namietkach vydaného prislusnou STK je mozné podat
doporu¢enym listom prislusnému odvolaciemu organu urenému stanovami prislusného

futbalového zviazu.

2. Vysku poplatkov za odvolanie proti rozhodnutiu o ndmietkach ustanovi riadiaci organ utaze
V rozpise sit'azi na prislusny sitazny ro¢nik.
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3. Odvolanie podava vyhradne vybor klubu pisomne doporuc¢enou postou do 15 dni od
uverejnenia v uradnej sprave alebo doruceni pisomného rozhodnutia prvostupniového riesenia.
V pripade, ze 15. deni stanoveného terminu pripadne na den pracovného vol'na, pracovného
pokoja alebo Statneho sviatku, jeho ukoncenie sa stanovuje na najblizsi pracovny den.

4. Odvolanie musi byt dolozené¢ dokladom o zaplateni poplatku a podacim listkom, ktorym
boli rovnopis alebo kopia odvolania odovzdané druhej strane, a musi obsahovat’ nalezitosti
uvedené v ¢l. 123, priCom Cast’ vety za Ciarkou v pism. 1) sa neuplatni.

Clanok 127

Odvolanie podané po stanovenej lehote alebo bez dokladov uvedenych v ¢lanku 126 nebude
prerokované.
Clanok 128

Prislusny odvolaci orgéan, ktorému je dorucené¢ odvolanie, rozhodne o fiom na ziklade
vysledkov vlastného $etrenia, vyjadrenia STK a s prihliadnutim na platné futbalové normy,
vydévané na riadenie sutazi. Zrusit' alebo zmenit rozhodnutie STK moze len vtedy, ak sa v jej
rozhodnuti zisti porusenie futbalovych noriem.

Clanok 129

Odvolacie konanie v republikovych sitaZiach je dvojstupiiové. V ostatnych stupnioch stit'azi je
trojstupnové.

Clanok 130
Spolo¢né ustanovenie na namietkové a odvolacie konanie

1. Namietky alebo odvolanie je mozné odvolat’ (stiahnut’) len do zacatia ich prerokuvania.

2. Ked’ boli namietky alebo odvolania stiahnuté pred prerokiivanim, méZe byt namietajlicemu,
resp. odvolavatelovi ulozené, aby uhradil prislusnému futbalovému zvizu vSetky
preukazatelné vydavky, ktoré podanim namietok alebo odvolania vznikli, a vklad mu bude

vrateny.

3. Ak bolo namietkam alebo odvolaniu vyhovené, vracia sa vklad v plnej vyske, v opacnom
pripade vklad zostava v prospech prislusného futbalového zvézu.

4. Bezdovodné podanie namietok alebo odvolania méZe byt potrestané podla platného
disciplinarneho poriadku.

SIESTA HLAVA
Organizacia poharovych stat’azi
Clanok 131

1. Na sutazi o Slovensky pohar sa zlcastnia druzstva L., II. a III. ligy a vitazi regiondlnych
poharovych sutazi (pokial’ Rozpis RFZ nestanovi inak).
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2. Podmienky ucasti v Slovenskom pohari budi uvedené v rozpise sut'azi, ktory vydava SFZ.
Tento rozpis bude obsahovat i zasady sutaze o Slovensky pohar (terminy, hraci systém,
ekonomické pravidlé a pod.).

Clanok 132

Finale Slovenského pohdra sa uskuto¢ni na neutrdlnom ihrisku a jeho miesto bude vybrané
konkurznym sposobom, ktory vyhlasuje SFZ v dostatoénom casovom predstihu
prostrednictvom STK.

Clanok 133

Pri riadeni poharovych stt'azi sa pouziji primerane ustanovenia SP, pokial rozpisy tychto
sutazi vydané a schvalené prislusSnymi organmi neurcia nieco iné. Rozpisy tychto sut'azi vSak
musia reSpektovat’ ustanovenia SP a mo6zu sa od nich odliSovat’ len potial’, pokial’ ich nemozno
aplikovat’ na poharovu sutaz.

SIEDMA HLAVA

Organizacia sut’azi Zien
Clanok 134

1. SFZ organizuje a riadi majstrovské republikové sut'aze zien.
2. Organizaciu a riadenie nizSich stt'azi zabezpecuje RFZ.
Clanok 135
1. Pre sut’aze Zien platia tieto zakladné ustanovenia:
a) hraci ¢as 2 x 45 min. s 15-minttovou prestavkou,
b) hra sa s loptou s hmotnost'ou 340 az 390 g a s obvodom 62 az 66 cm,
¢) stretnutia sa hraji podl'a pravidiel futbalu,
d) striedanie v sutaziach zien upravuje clanok 92.
2. Vekové kategorie v stitazi zien sa riadia ustanoveniami ¢l. 28 ods. 2 tohto SP.

3. Ziatky mozu $tartovat’ i v chlap&enskych Ziackych druzstvach.

4. Hostovanie zien v kategorii dospelych alebo chlapenskych dorasteneckych druzstvach
upravuju prisluSné rozpisy sut'azi.

Clanok 136

Ustanovenia SP platia aj pre sutaze Zien, pricom urcité Specifikd upravi riadiaci orgén v
rozpise sutazi na prislusny sutazny rocnik.
Sut’az s upravenymi pravidlami

Clanok 137

V zaujme rozsirenia futbalu je mozné vyhlasovat’ sitaze s upravenymi pravidlami. Takymito
sutazami su najma maly futbal, halovy futbal a chlapcensky minifutbal.
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Clanok 138

Pri schvalovani stt'azi, v ktorych sa hraju stretnutia podl'a upravenych pravidiel, sa postupuje
podla ¢lanku 1 az 13. sutazné stretnutia je mozné hrat' len podla pravidiel schvélenych
riadiacim organom.

Clanok 139

1. Ustanovenia tohto SP su zadvdzné pre vSetkych tcastnikov stt'azi a ich riadiace organy.
2. Vyklad SP prinalezi organom uvedenym v ¢l. 17 tohto SP.

Clanok 140
Zrusuje sa SP SFZ, ktory bol G¢inny ditom 01. jala 1991, vratane jeho zmien a doplnkov.
Clanok 141

Tento SP bol schvaleny na Mimoriadnej konferencii SFZ dna 10. jala 1993 a tymto dilom
nadobudol uc¢innost. Jeho zmeny a doplnky boli schvéalené Radou SFZ dna 25. jina 1994 s
ucinnost'ou od 01. jula 1994, Radou SFZ dina 17. marca 1995 s uc¢innostou od 01. jula 1995,
Radou SFZ dna 15. maja 1998 s Gc¢innostou od dila schvalenia, Radou SFZ dna 10. marca
2001 s uc¢innost'ou odo dna schvalenia, Radou SFZ dia 1. marca 2002 s uc¢innost'ou odo dna
schvalenia. Radou SFZ dna 13. decembra 2002 s ucinnostou odo dna schvalenia, Rasou SFZ
dia 26. septembra 2003 s G¢innost'ou odo dia schvélenia, Radou SFZ dia 16. januara 2004 s
ucinnostou odo dia schvalenia, vykonnym vyborom SFZ diia 26. jina 2012 s u¢innostou od
1. jala 2012, vykonnym vyborom SFZ dna 12. marca 2013 s u¢innostou od 12. marca 2013,
a vykonnym vyborom SFZ dna 4. septembra 2013 sucinnostou od 4. septembra 2013
a vykonnym vyborom SFZ dna 1. jala 2014 s ucinnost'ou od 1. jula 2014.
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Priloha k SP

Systém hry kazdy s kazdym
1. pre 3 a 4 druzstva

l. kolo 1-4 2-3

Il. kolo 4-3 1-2

I11. kolo 2-4 3-1

2. pre 5 a 6 druzstiev

. kolo 1-6 2-5 3-4
Il. kolo 6-4 5-3 1-2
I11. kolo 2-6 3-1 4-5
IV. kolo 6-5 1-4 2-3
V. kolo 3-6 4-2 5-1
3. pre 7 a 8 druzstiev

. kolo 1-8 2-7 3-6 4-5
Il. kolo 8-5 6-4 7-3 1-2
I1. kolo 2-8 3-1 4-7 5-6
IV. kolo 8-6 7-5 1-4 2-3
V. kolo 3-8 4-2 5-1 6-7
VI. kolo 8-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-8 5-3 6-2 7-1
4. pre 9 a 10 druzstiev

. kolo 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6

Il. kolo 10-6 7-5 8-4 9-3 1-2
I11. kolo 2-10 3-1 4-9 5-8 6-7
IV. kolo 10-7 8-6 9-5 1-4 2-3
V. kolo 3-10 4-2 5-1 6-9 7-8
VI. kolo 10-8 9-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-10 5-3 6-2 7-1 8-9
VIII. kolo 10-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo 5-10 6-4 7-3 8-2 9-1
5. pre 11 a 12 druZstiev

. kolo 1-12 2-11 3-10 4-9 5-8 6-7

Il. kolo 12-7 8-6 9-5 10-4 11-3 1-2
Il. kolo 2-12 3-1 4-11 5-10 6-9 7-8
IV. kolo 12-8 9-7 10-6 11-5 1-4 2-3
V. kolo 3-12 4-2 5-1 6-11 7-10 8-9
VI. kolo 12-9 10-8 11-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-12 5-3 6-2 7-1 8-11 9-10
VIII. kolo 12-10 11-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo 5-12 6-4 7-3 8-2 9-1 10-11
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X. kolo 12-11 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6
XI. kolo 6-12 7-5 8-4 9-3 10-2 11-1
6. pre 13 a 14 druzstiev

I. kolo 1-14 2-13 3-12 4-11 5-10 6-9 7-8

Il. kolo 14-8 9-7 10-6 11-5 12-4 13-3 1-2
I11. kolo 2-14 3-1 4-13 5-12 6-11 7-10 8-9
IV. kolo 14-9 10-8 11-7 12-6 13-5 1-4 2-3
V. kolo 3-14 4-2 5-1 6-13 7-12 8-11 9-10
VI. kolo 14-10 11-9 12-8 13-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-14 5-3 6-2 7-1 8-13 9-12 10-11
VIII. kolo 14-11 12-10 13-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo 5-14 6-4 7-3 8-2 9-1 10-13 11-12
X. kolo 14-12 13-11 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6
XI. kolo 6-14 7-5 8-4 9-3 10-2 11-1 12-13
XII. kolo 14-13 1-12 2-11 3-10 4-9 5-8 6-7
XIII. kolo 7-14 8-6 9-5 10-4 11-3 12-2 13-1
7. pre 15 a 16 druzstiev

I. kolo 1-16 2-15 3-14 4-13 5-12 6-11 7-10 8-9

Il. kolo 16-9 10-8 11-7 12-6 13-5 14-4 15-3 1-2
[11. kolo 2-16 3-1 4-15 5-14 6-13 7-12 8-11 9-10
IV. kolo 16-10 11-9 12-8 13-7 14-6 15-5 1-4 2-3
V. kolo 3-16 4-2 5-1 6-15 7-14 8-13 9-12 10-11
VI. kolo 16-11 12-10 13-9 14-8 15-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-16 5-3 6-2 7-1 8-15 9-14 10-13 11-12
VIII. kolo 16-12 13-11 14-10 15-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo 5-16 6-4 7-3 8-2 9-1 10-15 11-14 12-13
X. kolo 16-13 14-12 15-11 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6
XI. kolo 6-16 7-5 8-4 9-3 10-2 11-1 12-15 13-14
XIlI. kolo 16-14 15-13 1-12 2-11 3-10 4-9 5-8 6-7
XIII. kolo 7-16 8-6 9-5 10-4 11-3 12-2 13-1 14-15
XIV. kolo 16-15 1-14 2-13 3-12 4-11 5-10 6-9 7-8
XV. kolo 8-16 9-7 10-6 11-5 12-4 13-3 14-2 15-1
8. pre 18 druzstiev

. kolo 1-18 2-17 3-16 4-15 5-14 6-13 7-12 8-11 9-10
Il. kolo 18-10 11-9 12-8 13-7 14-6 15-5 16-4 17-3 1-2
I11. kolo 2-18 3-1 4-17 5-16 6-15 7-14 8-13 9-12 10-11
IV. kolo 18-11 12-10 13-9 14-8 15-7 16-6 17-5 1-4 2-3
V. kolo 3-18 4-2 5-1 6-17 7-16 8-15 9-14 10-13 11-12
VI. kolo 18-12 13-11 14-10 15-9 16-8 17-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-18 5-3 6-2 7-1 8-17 9-16 10-15 11-14 12-13
VIII. kolo 18-13 14-12 15-11 16-10 17-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo 5-18 6-4 7-3 8-2 9-1 10-17 11-16 12-15 13-14
X. kolo 18-14 15-13 16-12 17-11 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6
XI. kolo 6-18 7-5 8-4 9-3 10-2 11-1 12-17 13-16 14-15
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XII. kolo 18-15 16-14 17-13 1-12 2-11 3-10 4-9 5-8 6-7
XII1. kolo 7-18 8-6 9-5 10-4 11-3 12-2 13-1 14-17 15-16
XIV. kolo 18-16 17-15 1-14 2-13 3-12 4-11 5-10 6-9 7-8
XV. kolo 8-18 9-7 10-6 11-5 12-4 13-3 14-2 15-1 16-17
XVI. kolo 18-17 1-16 2-15 3-14 4-13 5-12 6-11 7-10 8-9
XVII. kolo 9-18 10-8 11-7 12-6 13-5 14-4 15-3 16-2 17-1
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